=g Na tvod

Dékujeme, ze jste si vybrali chytré telefony DOOGEE. Aby byl
vas telefon zachovén v co nejlepsim funkénim stavu, pred jeho

pouzitim si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku.

=g Ptenos souboru

Pfenos soubori z PC do telefonu a obracené

Jakmile je telefon ptipojen k pocitaci pomoci USB, automaticky

se spusti nabijeni telefonu.

1. Pretdhnéte oznamovaci panel doll a klepnéte na , USB

nabijeni tohoto zatizeni * ;

2. Vyberte , Pfenos soubor(i “;

3. Potita¢ rozpozna zatizeni jako vyménitelny disk . Oteviete
slozku zobrazenou v pocitaci a preneste soubory z telefonu do

pocitace a naopak.

Use USB to
(@) Charge this device

Just charge this device
O Transfer files

Transfer files to another device

O Transfer photos (PTP)

Transfer photos or files if MTP is not
supported (PTP)

O Use device as MIDI
Use this device as MIDI

CANCEL




ng Tlacitka a dily

Telefon obsahuje mnoho soucasti, fotoaparat, blesk, ptijimac,
konektor USB, tlacitko hlasitosti, vypina¢ atd., Dalsi podrobnosti
o pouzivani naleznete na nize uvedeném obrazku.

Tlagitka Pokyny

1. Tlagitko pro Stisknutim horniho tlacitka zvysite hlasitost a stisknutim
2zvy8eni/snizeni hlasitosti dolniho tlacitka hlasitost snizite.

2. Vypinaci tlacitko Stisknéte: uzamknout nebo probudit obrazovku. Stisknéte

a podrzte na 2 sekundy: zapnuti /vypnuti telefonu.

3. Reproduktor sluchatka | g6y tomu, by pfi volani byl slySel zvuk z druhé strany.

4. Predni kamera Cheete-li pofidit selfie nebo predmét otoceny k obrazovce
telefonu.

5. Zasuvka na 3,5mm ) )
jack Pro pripojent sluchatek pro poslech hudby nebo radia atd.

6. Ticitko zpét Navrat na predchozi stranku.

Prepnout na nedavno pouzité aplikace,
7. Tlatitko Menu

Stisknéte : navrat na domovskou obrazovku z jakéhokoli
8. Tlacitko Dom{ jiného rozhrani.

9. Rozhrani USB Pro pfipojeni nabijecky nebo USB kabelu pro prenos dat.

K focen.
10. Zadni kamera

Pomocnik fotoaparatu pfi fotografovani za Spatnych
1. Blesk svételnych podminek.

Funguje, kdy? telefon zazvoni, hraje hudbu nebo volate na

12 Reproduktor hlasity odposlech.

13. Mikrofon Cheete-li zvuky zesilit nebo je nahrat.




=g Zaméeni a odemknuti obrazovky

Zamgéeni obrazovky

Stisknutim “vypinaciho tlagitka” uzamknete obrazovku. Obrazovka
se po urcité dobé nepouzivani automaticky uzamkne.

Odemknuti obrazovky

1. Stisknutim tlacitka , Napajeni “ rozsvitite obrazovku.

2. Prejetim ze spodni ¢asti obrazovky nahoru odemknéte
obrazovku.

Zmérnite zamek obrazovky
1. Na domovské obrazovce vyberte
moznost , Nastaveni * > , Zabezpeceni *

>, Zamek obrazovky “ . sk 5
2. Vyberte metodu zadmku obrazovky.

= Securty

e secuny

- Panel oznameni

lkony upozornéni na stavovém tadku hlasi nové zpravy, udalosti
kalendare, budik atd. Mlzete zapnout datové pripojeni, WLAN,
Bluetooth a podobné.

ikony Popisy ikony Popisy
@ baterie |I|I| Mobilni data
= WiFi * Bluetooth

Rezim Letadlo Svitilna

|

Umisténi Automatické otaceni

&

Q|0 |»

Nerusit © Ochrana ogf




=g Zména tapety

Tti zplsoby, jak nastavit vlastni tapetu:

1. Stisknéte a podrzte libovolné prazdné misto na obrazovce a
vyberte , Tapeta .

2. Kliknéte na , Nastaveni “ > , Displej * > , Tapeta “ > vyberte
obrazek >, Pouzit .

3., Galerie “ > vyberte fotografii > , Nastavit obrazek jako * >
Tapeta "

- Volani

P¥imé vytaceni
1. Na domovské obrazovce se dotknéte ikony , Telefon “ pro
zobrazeni klavesnice pro vytaceni.

2. Stisknutim ¢iselnych tlacitek zadejte telefonni ¢islo a
kliknutim na ikonu (@ zavolejte.

Volani vybérem z kontaktd

Na domovské obrazovce se dotknéte , Kontakty “ , vyberte ten,
kterému chcete zavolat, a potom klepnutim na telefonni ¢islo
zavolejte.

Volani ze seznamu historie hovoru

Na domovské obrazovce klepnéte na , Telefon * >, © -,
vyberte hovor ze zaznamU histroie hovord a kliknutim na négj
zavolejte.

Poznamka :

Pokud jste do telefonu vlozili dvé SIM karty, na rozhrani
pro vytaceni budou dvé ikony volani. Chcete -li uskutecnit
hovor, vyberte SIM 1 nebo SIM 2.



Odmitnéte hovor odeslanim zpravy o
=g obsazenosti

Kdyz vadm nevyhovuje pfijmout pfichozi hovor, mizete poslat
zpravu o obsazenosti a odmitnout jej.

1. V rozhrani ptichoziho hovoru ptetahnéte ikonu zpravy nahoru,
abyste zobrazili nabizené zpravy o obsazenosti systému.

2. Klepnutim na jednu z nich zpravu odeslete a hovor bude
odmitnut.

- Pridat kontakt

1. Na ploge vyberte , Kontakty “, dotknéte se , e “ a vyberte
umisténi Glozisté.

2. Vypliite nové kontaktni informace a ulozte.

my Zasilani zprav

Odeslat novou zpravu

Zadejte , Zpravy “ > kliknéte na ikonu , + “ > zadejte text a
telefonni ¢islo pfijemce > odeslete.

PFijmout novou zpravu

Kdyz ptijde nova zprava, v oznamovaci listé se zobrazi ikona,
ktera vas upozorni. Posunutim stavového fadku dold kliknéte na
oznameni a prectéte si je. Nebo prejdéte na , Zpravy “ a
pre¢téte si novou zprévu ptimo.

Uprava SMS a MMS

1. Novou SMS muizete vytvorit vyfiznutim nebo zkopirovanim
textu.

Krok:

Stisknéte a podrzte textové pole > vyberte kopirovat nebo
vyjmout > stisknéte a podrzte prazdné misto v oblasti pro psani
nové zpravy > zvolte vlozit.



Poznamka: Vybrany obsah je zvyraznén zelené.

2. MMS mize obsahovat video, obrazek, zvuk atd.

Krok:

Vstupte do rozhrani pro psani nové zpravy > klepnéte na
Pripojit * > vyberte Obrazky, Videa, Zvuk nebo Prezentace >
vyberte odpovidajici soubor > zadejte text a telefonni ¢islo
prijemce > odeslete.

- Prohlize¢

Otevrete prohlize¢
1. Na domovské obrazovce se dotknéte , Prohlize¢ “ .

2. Dotknéte se vstupniho pole v horni ¢asti obrazovky a zadejte
adresu webové stranky.

3. Klepnéte na ikonu, @ o

Moznosti prohlizece
Pti prochazeni webové stranky mlzete posunutim obrazovky
posouvat a zobrazit dalsi ¢asti webové stranky.

- Dotknéte se ikony ( & ), vyberte , Ulozit do zalozek “ pro
pridani aktualni webové stranky jako zalozky.

- Dotknéte se ikony ( & ), vyberte , Zalozky/Historie “ pro
otevreni uloZenych zalozek nebo stranek, které jste prochazeli .

- Dotknéte se ikony ( £ ), vyberte , Sdilet stranku “ pro sdileni
webové stranky s ostatnimi.

Snastaveni prohlize¢e
V rozhrani prohlize¢e klepnéte na ikonu ( § ), vyberte ,
Nastaveni “ pro ovladani nastaveni podle indikace.

Poznamka: Pro pfistup k internetu musite mit mobilni
datové nebo Wi-Fi pfipojeni.



- Uzijte si hudbu

Hudbu uloZenou v telefonu muizete poslouchat prostrednictvim
hudebniho prehravace.

Kdyz kopirujete hudebni soubory do telefonu, hudebni

prehravac vyhleda v zafizeni soubory a vytvofi katalog vasi
hudby.

- Stahnéte si aplikace z Obchodu Play

Zadejte , Nastaveni “ > , Aplikace “ . Klepnutim na kteroukoli
aplikaci zobrazite informace a také muzete aplikaci vynutit, aby
prestala fungovat, nebo ji odinstalovat.

- Sprava aplikaci

Zadejte , Nastaveni “ > , Aplikace “ . Klepnutim na kteroukoli
aplikaci zobrazite informace a také mlzete aplikaci vynutit, aby
prestala fungovat, nebo ji odinstalovat.

- Udrzba a bezpeénost

Prectéte si prosim peclivé tyto bezpecnostni informace, abyste
mohli telefon pouzivat v bezpe¢ném stavu:

1. @ Pfitomnost déti

Bud'te velmi opatrni s détmi a telefonem. Mobilni telefon
obsahuje fadu odnimatelnych ¢asti, pricemz spolknuti téchto
malych ¢asti mize zpUsobit uduseni.

2. @-- Poskozeni sluchu

Dlouhodoby poslech pfi velmi vysoké hlasitosti muze poskodit
vas$ sluch. Pri poslechu hudby nebo hovoru snizte hlasitost na
nejnizsi moznou Urover.



3.& Nebezpeéi pozaru

Nenechéavejte telefon v blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory
nebo sporaky. Nenechavejte telefon nabijet v blizkosti hoflavych
materiald, protoze hrozi nebezpeci pozaru.

4. Na éerpaci stanici

Nepouzivejte telefon na ¢erpaci stanici. Ve skute¢nosti je vzdy
nejlepsi jej vypnout, kdykoli jste v blizkosti paliv, chemikalif
nebo vybusnin.

5. @ Kontakt s kapalinou

Nevystavujte telefon tekutindm a nedotykejte se jej mokryma
rukama, protoze poskozeni zplsobené vodou mlze byt
neopravitelné.

6. Neniéte baterii a nabijec¢ku

Nikdy nepouzivejte poskozenou baterii nebo nabijec¢ku. Udrzujte
baterii mimo dosah magnetickych predmétd, protoze ty by
mohly zplsobit zkrat baterie a jeji trvalé zniceni. Obecné plati,
Ze byste baterii neméli vystavovat velmi vysokym nebo nizkym
teplotdam (pod 0 °C nebo nad 45 °C). Rozdily teplot mohou
zkratit Zivotnost.

7 §D§ Otfesy a narazy

Chrarite sv(j telefon pred narazy a narazy. Nékteré casti
telefonu jsou vyrobeny ze skla a mohou se rozbit, pokud
telefon spadne nebo je vystaven silnym narazim. Vyvarujte se
padu telefonu a dotyku obrazovky ostrymi predméty.

8. I¥ Udrzba
Nepokousejte se telefon rozebirat, protoze existuje riziko Urazu
elektrickym proudem. Pokud chcete sluchatko vycistit, pouzijte

suchy hadik (nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzen nebo
alkohol).

9. (@) Teplota

Nepouzivejte telefon v prostredi s prilis vysokou nebo prilis
nizkou teplotou, nikdy jej nevystavujte palicimu slunci nebo
zcela vlhkému prosttedi. Vhodné teplota pro telefon je 0°C az
45°C.



=g Na tvod

Dakujeme, ze ste si vybrali chytré telefony DOOGEE. Aby bol
vas telefon zachovany v ¢o najlepSom funkénom stave, pred
jeho pouzitim si pozorne precitajte tuto pouzivatelskt prirucku.

=g Prenos suboru

Prenos stiborov z PC do telefonu a naopak

Akonahle je telefon pripojeny k pocita¢u pomocou USB,
automaticky sa spusti nabifjanie telefénu.

1. Posurite oznamovaci panel dole a kliknite na ,USB nabijanie

tohto zariadenia®;

2. Vyberte ,Prenos suborov’;

3. Potita¢ rozpozna zariadenie ako vymenitelny disk. Otvorte
priecinok zobrazeny v poéitaci a preneste stbory z telefonu do

pocitaca a naopak.

Use USB to
(@) Charge this device

Just charge this device

O Transfer files
Transfer files to another device

O Transfer photos (PTP)

Transfer photos or files if MTP is not
supported (PTP)

O Use device as MIDI
Use this device as MIDI

CANCEL




ng Tlacidla a diely

The phone includes many parts, Camera, Flash Light, Receiver,

USB jack, Volume key, Power key etc, refer to the below
diagram for more using details.

Tlacidla

Pokyny

1. Tlacidlo pre
zvysenie/znizenie hlasitosti

Stlacenim horného tlacidla zvysite hlasitost a stlacenim
dolného tlacidla hlasitost znizite.

2. Vypinacie tlacidlo

Stlacte: uzamknut alebo prebudit obrazovku. Stlacte a
podrzte na 2 sekundy: zapnutie / vypnutie telefonu.

3. Reproduktor slichadla

Slazi tomu, by pri volani bol pocul zvuk z druhej strany.

4. Predna kamera

Ak cheete zaobstarat selfie alebo predmet otoceny k
obrazovke telefonu.

5. Zasuvka na 3,5 mm jack

Na pripojenie slichadiel na potivanie hudby alebo rdia
atd.

6. Tlacidlo spat

Navrat na predchadzajlcu stranku.

7. Tla¢idlo Menu

Prepntt na nedavno pouzité aplikacie.

8. Tlacidlo Domov

Stlacte : navrat na domovsku obrazovku z akéhokolvek
iného rozhrania.

9. Rozhranie USB

Na pripojenie nabijacky alebo USB kabla na prenos dat.

10. Zadn4 kamera

Na fotenie.

. Blesk

Pomocnik fotoaparatu pri fotografovani za zlych
svetelnjch podmienok

12. Reproduktor

Funguje, ked telefén zazvoni, hra hudbu alebo volate na
hlasny odpostuch.

13. Mikrofén

Ak chcete zvuky zosilnit alebo ich nahrat.




=g Zamknutie a odomknutie obrazovky

Zamknutie obrazovky

Stlacenim “vypinacieho tlacidla” uzamknete obrazovku. Obrazovka
sa po urc¢itom ¢ase nepouzivania automaticky uzamkne.

Odomknutie obrazovk y

1. Stlacenim tlacidla , Napajanie “ rozsvietite obrazovku.
2. Prejdenim zo spodnej ¢asti obrazovky nahor odomknite
obrazovku.

Zmerite zamok obrazovky
1. Na domovskej obrazovke vyberte
moznost ,Nastavenia“ > .Zabezpecenie® >

Zamok obrazovky". saemniock 3
2. Vyberte metddu zamku obrazovky.

= Securty

B secusty

- Panel oznamenia

lkony upozorneni na stavovom riadku hlasia nové spravy,
udalosti kalendara, budik atd. Mézete zapnut datové pripojenie,
WLAN, Bluetooth a podobne.

ikony Popisy ikony Popisy
@ batérie alll Mobilné data
= Wi-Fi * Bluetooth

Rezim Lietadlo Svietidlo

|

Umiestnenie Automatické otacanie

&

Q|0 |»

Nerusit © Ochrana ogf




=g Zmena tapety

Tri sposoby, ako nastavit vlastnd tapetu:

1. Stlacte a podrzte [ubovolné prazdne miesto na obrazovke a
vyberte , Tapeta .

2. Kliknite na , Nastavenie “ >, Displej “ > , Tapeta “ > vyberte
obrazok >, Pouzit “ .

3., Galéria “ > vyberte fotografiu > , Nastavit obrazok ako “ > *
Tapeta .

- Volanie

Priame vytacanie

1. Na domovskej obrazovke sa dotknite ikony , Telefén® pre
zobrazenie klavesnice pre vytacanie.

2. Stlacenim &iselnych tlacidiel zadajte telefonne &islo a
kliknutim na ikonu @ zavolajte.

Volanie vyberom z kontaktov

Na domovskej obrazovke sa dotknite , Kontakty “, vyberte ten,
ktorému chcete zavolat, a potom kliknutim na telefonne &islo
zavolajte.

Volanie zo zoznamu histérie hovorov

Na domovskej obrazovke kliknite na , Telefén “ > * @ ‘.
vyberte hovor zo zaznamov histérie hovorov a kliknutim nan
zavolajte.

Poznamka :

Ak ste do telefénu vlozili dve SIM karty, na rozhrani pre
vytacanie budu dve ikony volani. Ak chcete uskutoénit
hovor, vyberte SIM 1 alebo SIM 2.



Odmietnite hovor odoslanim spravy o
=m obsadenosti

Ked vam nevyhovuje prijat prichadzajuci hovor, mézete poslat
spravu o obsadenosti a odmietnut ho.

1. V rozhrani prichddzajiceho hovoru potiahnite ikonu spravy
nahor, aby ste zobrazili pontkané spravy o obsadenosti
systému.

2. Kliknutim na jednu z nich spravu odo$lete a hovor bude
odmietnuty.

- Pridat kontakt

1. Na ploche vyberte , Kontakty “, dotknite sa , e a vyberte
umiestnenie UloZiska.

2. Vypliite nové kontaktné informacie a ulozte.

=g Zasielanie sprav

Odoslat nova spravu

Zadajte , Spravy “ > kliknite na ikonu , + * > zadajte text a
lefénne ¢islo prijemcu > Slite.

Prijat nov( spravu

Ked' pride nova spréva, v oznamovacej liste sa zobrazi ikona,
ktora vas upozorni. Posunutim stavového riadku dole kliknite na
oznamenie a preéitajte si ich. Alebo prejdite na ,Spravy” a
precitajte si novl spravu priamo.

Uprava SMS a MMS
1. Novi SMS moézete vytvorit vyrezanim alebo skopirovanim textu.

Krok:

Stlacte a podrzte textové pole > vyberte kopirovat alebo vybrat >
stladte a podrzte prazdne miesto v oblasti pre pisanie novej
spravy > zvolte vlozit.



Poznamka: Vybrany obsah je zvyrazneny na zeleno.

2. MMS méze obsahovat video, obrazok, zvuk atd.

Krok:

Vstupte do rozhrania pre pisanie novej spravy > kliknite na .
Pripojit * > vyberte Obrazky, Videa, Zvuk alebo Prezentacia >
vyberte zodpovedajuci sibor > zadajte text a telefénne ¢islo
prijemcu > odoslite.

- Prehliada¢

Otvorte prehliada¢
1. Na domovskej obrazovke sa dotknite , Prehliada¢ “ .

2. Dotknite sa vstupného pola v hornej ¢asti obrazovky a
zadajte adresu webovej stranky.

3. Kliknite na ikonu , &) *

Moznosti prehliadaca
Pri prehliadani webovej stranky mézete posunutim obrazovky
posuvat a zobrazit dalSie Casti webovej stranky.

- Dotknite sa ikony (&), vyberte , Ulozit do zaloziek * pre
pridanie aktuélnej webovej stranky ako zalozky.

- Dotknite sa ikony (&), vyberte , Zalozky/Historia “ pre otvorenie
ulozenych zaloziek alebo stranok, ktoré ste prechadzali .

- Dotknite sa ikony (§) , vyberte " Zdielat stranku " pre zdielanie
webovej stranky s ostatnymi.

S nastavenia prehliadaca
V rozhrani prehliadaca kliknite na ikonu ( & ), vyberte ,,
Nastavenie “ pre ovladanie nastavenia podla indikacie.

Poznamka: Pre pristup k internetu musite mat mobilné
datové alebo Wi-Fi pripojenie.



- Uzite si hudbu

Hudbu uloZenu v teleféne moézete pocuvat prostrednictvom
hudobného prehravaca.

Ked' kopirujete hudobné subory do telefénu, hudobny

prehravac¢ vyhlada v zariadeni stibory a vytvori katalog vasej
hudby.

- Stiahnite si aplikacie z Obchodu Play

Kroky na stiahnutie APP z Obchodu Play:
Vstupte do " Obchodu Play " > prihlaste sa k G¢tu Google >
vyhladajte APP a stiahnite si ju.

- Sprava aplikacii

Zadajte ,Nastavenia“ > ,Aplikacie”. Kliknutim na ktortkolvek
aplikéciu zobrazite informacie a taktiez mozete aplikaciu
vynutit, aby prestala fungovat, alebo ju odinstalovat.

- Udrzba a bezpeénost

Precitajte si prosim starostlivo tieto bezpe¢nostné informacie,
aby ste mohli telefén pouzivat v bezpe¢nom stave:

1. @ Pritomnost deti

Budte velmi opatrni s detmi a telefénom. Mobilny telefon
obsahuje mnoZzstvo odnimatelnych ¢asti, pricom prehltnutie
tychto malych ¢asti moéze sposobit udusenie.

2.@. . Poskodenie sluchu

Dlhodobé pocuvanie pri velmi vysokej hlasitosti moze poskodit
vas sluch. Pri pocuvani hudby alebo hovoru znizte hlasitost na
najnizsiu moznu Uroven.



3. & Nebezpeéenstvo poziaru

Nenechéavajte telefon v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory
alebo sporaky. Nenechavajte telefén nabijat v blizkosti
horlavych materialov, pretoze hrozi nebezpecenstvo poziaru.

4, Na Cerpacej stanici

Nepouzivajte telefén na cerpacej stanici. V skuto¢nosti je vzdy
najlepsie ho vypnut, kedykolvek ste v blizkosti paliv, chemikalii
alebo vybusnin.

5.@ Kontakt s kvapalinou

Nevystavujte telefon tekutindm a nedotykajte sa ho mokrymi
rukami, pretoze poskodenie spoésobené vodou méze byt
neopravitelné.

6. Neniéte batériu a nabijacku

Nikdy nepouzivajte poskodent batériu alebo nabijacku. Udrzujte
batériu mimo dosahu magnetickych predmetov, pretoze tie by
mohli sposobit skrat batérie a jej trvalé znicenie. Vdeobecne
plati, Ze by ste batériu nemali vystavovat velmi vysokym alebo
nizkym teplotam (pod 0 °C alebo nad 45 °C ). Rozdiely teplot
mozu skratit Zivotnost .

7 §D§ Otrasy a narazy

Chrarite svoj telefén pred narazmi a narazmi. Niektoré casti
telefénu st vyrobené zo skla a moézu sa rozbit, pokial telefon
spadne alebo je vystaveny silnym narazom. Vyvarujte sa padu
telefénu a dotyku obrazovky ostrymi predmetmi.

8. [¥ Udrzba

Nepokus$ajte sa telefén rozoberat, pretoze existuje riziko Urazu
elektrickym pridom. Ak chcete slichadlo vycistit, pouzite
suchu handri¢ku (nepouzivajte rozpustadla, ako je benzén alebo
alkohol).

9. @ Teplota

Nepouzivajte telefén v prostredi s prili§ vysokou alebo prili§
nizkou teplotou, nikdy ho nevystavujte paliacemu slnku alebo
Uplne vlhkému prostrediu. Vhodna teplota pre telefén je 0°C az
45°C.



HU
=g Bevezetdnek -

K&szonjuk, hogy DOOGEE okostelefonokat valasztott. Annak
érdekében, hogy telefonja a lehet6 legjobb allapotban
maradjon, hasznalat elétt figyelmesen olvassa el ezt a
hasznalati Gtmutatot.

=g Fajl atvitel

Fajlok atvitele szamitogéprél telefonra és forditva

Miutan a telefont USB-n keresztiil csatlakoztatta a
szamitogéphez, a telefon automatikusan elkezdi a toltést.

1. Csusztassa le az értesitési savot, és kattintson az ,USB toltés
az eszkdzon” lehetbségre;

2. Valassza ki "Fajl atvitel";
3. A szamitdgép cserélhetd lemezként ismeri fel az eszkozt .

Nyissa meg a szamitdgépen megjelené mappat, és vigyen at
fajlokat telefonrél szamitdgépre és forditva.

Use USB to
(@) Charge this device

Just charge this device
O Transfer files

Transfer files to another device

O Transfer photos (PTP)

Transfer photos or files if MTP is not
supported (PTP)

O Use device as MIDI
Use this device as MIDI

CANCEL




=g Gombok és alkatrészek

A telefonnak sok alkatrésze van, kamera, vaku, vevé, USB
csatlakozd, hangeré gomb, bekapcsolé gomb stb., a
hasznalatrél bévebben az alabbi képen olvashat.

Gombok

Utasitas

1. Hanger® fel/le gomb

Nyomja meg a felsé gombot a hangeré noveléséhez , az
alsé gombot a hangeré csokkentéséhez.

2. Bekapcsolé gomb

Nyomja meg: a képerny6 lezarasa vagy felébresztése.
Nyomja meg &s tartsa lenyomva 2 masodpercig: kapcsolja
be /ki a telefont.

3. Kézibeszéld
hangszéréja

Arra szolgal, hogy hivés kézben hallhaté legyen a mésik
oldal hangja

4. Eluls6 kamera

Szelfi vagy a telefon képernydje felé nézé targy készitése.

5. Aljzat 3,5 mm-es jack
csatlakozohoz

Fejhallgats csatlakoztatasahoz zene vagy
radichallgatashoz stb.

6. Vissza gomb

Visszatérés az el6z6 oldalra.

7. Menti gomb

Valtas a legutdbb hasznalt alkalmazasokra.

8. Kezdélap gomb

Nyomja meg a : visszatérés a kezdéképernyére barmely
més felletrdl.

9. USB interfész

Toltd vagy USB-kabel csatlakoztatasdhoz adatétvitelhez.

10. Hats6 kamera

Egy fotézasra.

M. Villam

Fényke rossz fényviszonyok melletti
fotozaskor.

12. Hangsz6r6

Akkor miiksdik, ha a telefon csérég, zenét jatszik le vagy
telefonal a kihangositén.

13. Mikrofon

Ha hangokat szeretne felerésiteni vagy rogziteni




=g A képernyé§ zarolasa és feloldasa

Képernydzar
Nyomja meg a ,bekapcsologombot” a képernyé zarolasahoz. A
képernyd automatikusan lezarédik egy bizonyos tétlenség utan.

Képernydk feloldasa y

1. Nyomja meg a ,Tapellatas” gombot a képerny$ bekapcsolasahoz.
2. CsUsztassa ujjat felfelé a képerny¢ aljarél a képernyd

feloldasahoz.

Médositsa a képernyézarat
1. A kezdéképernydn valassza a

Beallitdsok" > "Biztonsag" > "Képernyézar”
lehetbséget.

2. Valassza ki a képerny6zar modot.

ng Ertesitési panel

= Securty
[Er—

Sareenlock &

Az allapotsoron évé értesitési ikonok Uj tizeneteket, naptari
eseményeket, ébresztéorat és egyebeket jelentenek be. Bekapcsol-
hatja az adatkapcsolatot, a WLAN-t, a Bluetooth-t és igy tovabb.

ikonok Leirasok ikonok Leirasok
E akkumulatorok I||I| Mobil adatok
= WirFi * Bluetooth
Repiilégép tizemmaod ? Lampa

Elhelyezkedés

&

Automatikus forgatas

Q|0 |»

Ne zavarj

Szemvédelem




my Hattérkép médositasa

Haromféleképpen éllithatja be sajat hattérképét:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva barmelyik tres helyet a
képernydn, majd valassza a "Hattérkép" lehetéséget.

2. Kattintson a ,Beallitasok” > ,Kijelzé™ > ,Hattérkép” elemre,
vélasszon ki egy képet, majd valassza az ,Alkalmaz”
lehetéséget.

3. ,Galéria” > vélasszon ki egy fényképet > ,Kép beallitasa
maskeént” > Hattérkép”.

- Hivas

Kdzvetlen tarcsazas

1. A kezd6képernyén érintse meg a ,Telefon” ikont a
tarcsdzégomb megjelenitéséhez.

2. Irja be a telefonszamot a szambillentytik megnyomasaval,
majd kattintson az ikonra a ) hivashoz.

Hivjon a névjegyek koziil valé kivalasztasaval

Kapcsolatok " elemet a kezdéképernyén , vélassza ki a hivni
kivant telefonszamot, majd kattintson a hivni kivant
telefonszamra.

Hivas a hivaslista listabol
A kezd6képerny6n kattintson a " Telefon " > " (© " lehetéségre,

valasszon egy hivast a hivaslista rekordjaibol, és kattintson ra a
hivas kezdeményezéséhez.

Megjegyzés :

Ha két SIM-kartyat helyezett be a telefonba, két hivasi ikon
jelenik meg a tarcsazo fellleten. Hivas kezdeményezéséhez
valassza a SIM 1 vagy SIM 2 lehet8séget.



Foglalt tizenet kiildésével utasitsa el
=g @ hivast

Ha nem érzi kényelmesen a bejévé hivast, kildhet foglalt
zenetet, és elutasithatja azt.

1. A bejové hivasok felliletén huzza felfelé az Gzenet ikont a
felkinalt rendszer foglalt Gzenetek megjelenitéséhez.

2. Kattintson az egyikre (izenet kildéséhez, és a hivas
elutasitasra kerdil.

ng Kapcsolat hozzaadasa

Vélassza a "Kapcsolatok” lehet6séget az asztalon, érintse meg a
! 9 " elemet, és valassza ki a tarolasi helyet.

2. Téltse ki az Uj kapcsolatfelvételi adatokat, és mentse el.

- Uzenetek kiildése

Uj tizenet kiildése

[rja be az . Uzenetek " lehetdséget, kattintson a , + " ikonra, irja
imz zOvegét é lef ama id kildje el.

Uj tizenet fogadasa

Ha 0j tzenet érkezik, az értesitési sdvban megjelenik egy ikon,
amely értesiti Ont. Gorgessen le az allapotsoron, és kattintson
az értesitésre az olvasashoz. Vagy lépjen az "Uzenetek” oldalra,
és olvassa el kozvetlentl az Uj tzenetet.

SMS és MMS szerkesztés
1. A szbveg kivagasaval vagy masolasaval (j SMS-t hozhat létre.

Lépés:

Nyomjon meg és tartson lenyomva egy szévegmezét, valassza
ki a masolast vagy valassza a lehetéséget > nyomjon meg és
tartson lenyomva egy Ures helyet az Uj Gzenet frasdhoz, majd
valassza a beillesztés lehetéséget.



Megjegyzés: A kivalasztott tartalom zéld szinnel van
kiemelve.

2. Az MMS tartalmazhat videot, képet, hangot stb.

Lépés:

Lépjen be a feluletre az Gj Uzenet irdsahoz, kattintson a
"Csatolas" gombra, valassza a Képek, Videdk, Hang vagy
Diavetités lehet6séget, valassza ki a megfelelé fajlt, irja be a

cimzett szovegét és telefonszamat, majd kuldje el.

Bongészdé
"m 9

Nyissa meg a bongészét
1. A kezd6képernyén érintse meg a ,Béngészd” elemet.

2. Erintse meg a képernyd tetején lévé beviteli mezét, és irja be
a webhely cimét.

3. Kattintson a "@ " ikonra .

A bdngészd beallitasai
Weboldal bongészésekor a képernyd elcstsztatasaval gorgethet és
megtekintheti a weboldal méas részeit.

- Erintse meg az ikont () , valassza a "Mentés a kényvjelzékbe"
lehetdséget az aktudlis weboldal konyvjelzéként valé hozzdadasahoz.

- Erintse meg az ikont (&), vélassza a ,Konyvjelzék/El6zmények”
lehetéséget a mentett konyvjelzék vagy a bongészett oldalak
megnyitasahoz.

- Erintse meg az ikont (&) , valassza az "Oldal megosztasa”
lehetéséget a weboldal masokkal valé megosztasahoz.
A bdngész6 beallitasaival

A bongeészé fellletén kattintson az ikonra (&) , valassza ki "
Beallitas " a beallitas jelzés szerinti vezérléséhez.

Megjegyzés: Az internet eléréséhez mobil adatkapcsolattal
vagy Wi-Fi kapcsolattal kell rendelkeznie.



- Elvezd a zenét

A telefonban tarolt zenéket a zenelejatszon keresztil
hallgathatja.

Amikor zenefajlokat méasol a telefonra, a zenelejatszé fajlokat
keres a késztléken, és létrehoz egy katalégust a zenékbdl.

- Toltse le az alkalmazasokat a Play Aruhazbél

Az APP Play Aruhazbol valé letéltésének [épései:
Lépjen be a "Play Store"-ba > jelentkezzen be Google-fidkjaba
> keresse meg az APP-t, és téltse le.

- Alkalmazaskezelés

Lépjen be a "Beallitasok" > "Alkalmazasok" meniipontba.
Kattintson barmelyik alkalmazasra az informacidk
megtekintéséhez, és ledllithatja az alkalmazast, vagy
eltavolithatja azt.

- Karbantartas és biztonsag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbi biztonsagi tudnivalokat,
hogy biztonsagos allapotban tudja hasznalni telefonjat:

1. @ Gyermekek jelenléte

Legyen nagyon 6vatos a gyerekekkel és a telefonjaval. A
mobiltelefon sok eltavolithatd alkatrészt tartalmaz, és ezeknek
az apr¢ alkatrészeknek a lenyelése fulladast okozhat.

2.@. . Hallaskarosodas

A nagyon nagy hangerén térténd hosszu tavu hallgatas
karosithatja a hallasat. Zenehallgatas vagy hivas kozben allitsa
le a hangerét a lehet6 legalacsonyabb szintre.



3. & Tlzveszély

Ne hagyja a telefont héforrasok, példaul radiatorok vagy
tlzhelyek kozelében. Ne toltse telefonjat gyulékony anyagok
kozelében, mert fennall a tlizveszély.

4. ) A benzinkdtnal

Ne hasznalja a telefont benzinkUton. Valéjaban mindig a
legjobb kikapcsolni, ha tizemanyagok, vegyszerek vagy
robbandanyagok kézelében tartdzkodik.

5.@ Folyadékkal valé érintkezés

Ne tegye ki telefonjat folyadéknak, és ne érintse meg nedves
kézzel, mert a vizkarosodas visszafordithatatlan lehet.

6. Ne tegye tonkre az akkumulatort és a tolt6t

Soha ne hasznaljon sérilt akkumulatort vagy toltét. Tartsa tavol
az akkumulétort méagneses targyaktol, mert ezek révidre
zarhatjak az akkumulatort, és véglegesen tonkretehetik azt.
Altalaban ne tegye ki az akkumulatort nagyon magas vagy
alacsony hémérsékletnek (0 °C alatt). vagy 45 °C felett ). A
hémérséklet - kildnbségek lerdvidithetik az élettartamot .

7. 4003 Utések és utések

Védje telefonjat az Utésektdl és Utésektél. A telefon egyes
részei Uvegbdl készliltek, és eltérhetnek, ha a telefont leejtik
vagy erés Utésnek teszik ki. Ne ejtse le a telefont és ne érintse
meg a képerny6t éles targyakkal.

8. E: Karbantartas

Ne kisérelje meg szétszerelni a telefont, mert fennall az
aramutés veszélye. A kézibeszéld tisztitdsahoz hasznaljon
szaraz ruhat (ne hasznaljon olddszert, példaul benzint vagy
alkoholt).

9. @ Hémérséklet

Ne hasznélja a telefont tul magas vagy tul alacsony
hémérsékletl kornyezetben, soha ne tegye ki tizé napnak vagy
teljesen péras kornyezetnek. A telefon megfeleld hémérséklete
0 °C és 45 °C kozott van.



DODGEE

User Manual

Thanks for choosing DOOGEE products

for more function information



Contents

English

Frangais

Deutsche

Italiano

Espariol

Pycckun

Portugués

HAGE

Polskie

Cestina

Nederlands

YkpaiHCbKui

e

01

02

09

14

19

24

29

34

39

44

49

54

59

65



€8
| 1)




03



WEEE

Special precautions must be taken to safely dispose of
this product. This marking indicates that this product
may not be discarded with other household waste in the
EU.

To prevent harm to the environment or human health from inappropriate
waste disposal, and to promote sustainable reuse of material
resources, please recycle responsibly.

To safely recycle your device, please use return and collection systems
or contact the retailer where the device was originally purchased.

To view our Environmental Declaration, please refer to the following
link: www.doogee.cc/page/environment.html

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERYIS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO INSTRUCTIONS.

To prevent possible hearing damage. do not listen
at high volume levels for long periods.

Important Safety Information

Read all safety information below before using your device:

. Use of unauthorized cables, power adapters, or batteries can cause
fire, explosion, or pose other risks.

. Use only authorized accessories which are compatible with your
device.

. This device's operating temperature range is -10°C to 40°C. Using this
device in an environment outside of this temperature range may
damage the device.

- If your device is provided with a built-in battery, to avoid damaging the
battery or the device. do not attempt to replace the battery yourself.

- Charge this device only with the included or authorized cable and
power adapter. Using other adapters may cause fire, electric shock, and
damage the device and the adapter.

- After charging is complete, disconnect the adapter from both the
device and the power outlet. Do not charge the device for more than 12
hours.
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- The battery must be recycled or disposed of separately from
household waste. Mishandling the battery may cause fire or explosion.
Dispose of or recycle the device, its battery, and accessories according
to your local regulations.

- Do not disassemble, hit, crush,or burn the battery. If the battery
appears deformed or damaged. stop using it immediately.

- Do not short circuit the battery, as this may cause overheating. burns,
or other injury.

-Do not place the battery in a high-temperature environment.
-Overheating may cause explosion.

-Do not disassemble, hit, or crusn the battery, as this may cause the
battery to leak, overheat, or explode.

- Do not burn the battery, as this may cause fire or explosion.

-If the battery appears deformed or damaged, stop using it immediately.
+ User shall not remove or alter the battery. Removal or repair of the
battery shall only be done by an authorized repair center of the
manufacturer.

- Keep your device dry.

- Do not try to repair the device yourself. If any part of the device does
no twork properly, contact DOOGEE customer support or bring your
device to an authorized repair center.

- Connect other devices according to their instruction manuals. Do not
connect incompatible devices to this device.

+ For AC/DC adapters, the socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

Safety Precautions

.Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones
inspecific situations and environments.

.Do not use your phone at petrol stations or in any explosive
atmosphere or potentially explosive environment, including fueling
areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage
facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, or metal powders.

Obey all posted signs to turn off wireless devices such as your phone or
other radio equipment. Turn off your mobile phone or wireless device
when in a blasting area or in areas requiring "two-way radios" or
"electronic devices" to be turned off to prevent potential hazards.
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Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms,
or intensive care units. Always comply with all rules and regulations of
hospitals and health centers. If you have a medical device, please
consult your doctor and the device manufacturer to determine whether
your phone may interfere with the device's operation. To avoid potential
interference with a pacemaker, always maintain a minimum distance of
15 cm between your mobile phone and the pacemaker. This can be
done by using your phone on the ear opposite to your pacemaker and
not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear
implants, or other similar devices.

. Observe all aircraft safety regulations and turn off your phone on board
aircraft when required.

‘When driving a vehicle, use your phone in accordance with relevant
traffic laws and regulations.

To avoid being struck by lightning, do not use your phone outdoors
during thunderstorms.

- Do not use your phone to make calls while it is charging.

-Do not use your phone in places with high humidity, such as
bathrooms. Doing so may result in electric shock, injury, fire, and
charger damage.

A Security Statement

Please update your phone's operating system using the built-in
software update feature, or visit any of our authorized service outlets.
Updating software through other means may damage the device or
result in data loss, security issues, and other risks.

EU Regulations
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RED Declaration of Conformity

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD hereby declares
that this GSM /GPRS/WCDMA/LTE Digital Mobile Phone with Bluetooth
and Wi-Fi M2101K7AG is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the RE Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.doogee.cc/page/certification.html

RF Exposure Information (SAR)

This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR) limits
for general population/uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR
for head and trunk, limit: 2.0W/kg) specified in Council Recommenda-
tion 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines,and RED (Directive
2014/53/EU).

During SAR testing, this device was set to transmit at its highest
certifiedpower level in all tested frequency bands and placed in
positions that simulate RF exposure during use against the head with
no separation and near the body with a separation of 5 mm.

SAR compliance for body operation is based on a separation distance
of 5 mm between the unit and the human body. This device should be
carried at least 5 mm away from the body to ensure RF exposure level
is compliant or lower than the reported level. When attaching the
device near the body, a belt clip or holster should be used which does
not contain metallic components and allows a separation of at least 5
mm to be maintained between the device and the body. RF exposure
compliance was not tested or certified with any accessory containing
metal worn on the body, and use of such an accessory should be
avoided.

Certification Information
(Highest SAR)

SAR 10g limit: 2.0 W/Kg,
SAR Value:Head:1.360W/Kg,Body:0.959W/Kg(5 mm distance).

07



Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU. Observe
national and local regulations where the device is used.
This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150
to 5350 MHz frequency range in the following countries:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI
CZ|HR | IE | LT | PL | TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU areas only and
maximum radio-frequency power:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2.4GHz band: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 to 5240MHz: 23dBm, 5745 to 5825MHz: 14dBm

Disclaimer

This user guide is published by DOOGEE or its local affiliated company.
Improvements and changes to this user guide necessitated by typographical
errors, inaccuracies of current information, or improvements to programs and/or
equipment, may be made by DOOGEE at any time and without notice. Such
changes will, however, be incorporated into new online editions of the user guide (
please see details at www.doogee.cc/page/manual.html ). All illustrations are for
illustration purposes only and may not accurately depict the actual device.
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Des précautions particuliéres doivent étre prises pour
éliminer ce produit en toute sécurité. Ce marquage
indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec d'autres
déchets ménagers dans I'UE.

WEEE

Pour éviter les dommages & I'environnement ou a la santé humaine
résultant d'une élimination inappropriée des déchets et pour promouvoir la
réutilisation durable des ressources matérielles, veuillez recycler de
maniére responsable.

Pour recycler votre appareil en toute sécurité, veuillez utiliser des
systemes de retour et de collecte ou contactez le revendeur chez qui
I'appareil a été acheté a l'origine.

Pour consulter notre déclaration environnementale, veuillez vous référer
au lien suivant : www.doogee.cc/page/environment.html

AVERTIR

RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMP].ACEE PAR UN
TYPE INCORRECT. ELIMINER LES BATTERIES USEES SELON LES
INSTRUCTIONS.

Pour éviter d'éventuels dommages auditifs. n'écoutez pas
a des niveaux de volume élevés pendant de longues
périodes.

Informations de sécurité importantes

Lisez toutes les informations de sécurité ci-dessous avant d'utiliser votre
appareil :

. L'utilisation de cables, d'adaptateurs d'alimentation ou de batteries non
autorisés peut provoquer un incendie, une explosion ou présenter
d'autres risques.

. N'utilisez que des accessoires autorisés et compatibles avec votre
appareil.

. La plage de température de fonctionnement de cet appareil est de -10°C
a4 40°C. L'utilisation de cet appareil dans un environnement en dehors de
cette plage de température peut endommager I'appareil.

- Si votre appareil est équipé d'une batterie intégrée, pour éviter
d'endommager la batterie ou |'appareil. n'essayez pas de remplacer la
batterie vousméme.

- Chargez cet appareil uniquement avec le cable et I'adaptateur secteur
fournis ou autorisés. L'utilisation d'autres adaptateurs peut provoquer un
incendie, un choc électrique et endommager I'appareil et I'adaptateur.

- Une fois la charge terminée, débranchez |'adaptateur de I'appareil et de
la prise de courant. Ne chargez pas I'appareil pendant plus de 12 heures.
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- La batterie doit étre recyclée ou éliminée séparément des déchets
ménagers. Une mauvaise manipulation de la batterie peut provoquer un
incendie ou une explosion. Jetez ou recyclez I'appareil, sa batterie et ses
accessoires conformément a la réglementation locale.

- Ne pas démonter, frapper, écraser ou brler la batterie. Si la batterie
semble déformée ou endommagée. arrétez de |'utiliser immédiatement.

- Ne court-circuitez pas la batterie, car cela pourrait provoquer une
surchauffe. brilures ou autres blessures.

-Ne placez pas la batterie dans un environnement & haute température.
-La surchauffe peut provoquer une explosion.

-Ne pas démonter, frapper ou écraser la batterie, car cela pourrait
provoquer une fuite, une surchauffe ou une explosion de la batterie.

- Ne brilez pas la batterie, car cela pourrait provoquer un incendie ou une
explosion.

-Si la batterie semble déformée ou endommagée, arrétez immédiatement
de I'utiliser.

- L'utilisateur ne doit pas retirer ou modifier la batterie. Le retrait ou la
réparation de la batterie ne doit étre effectué que par un centre de
réparation agréé du fabricant.

- Gardez votre appareil au sec.

- N'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme. Si une partie de
I'appareil ne fonctionne pas correctement, contactez le service client
DOOGEE ou apportez votre appareil & un centre de réparation agréé.

- Connectez d'autres appareils conformément a leurs manuels
d'instructions. Ne connectez pas d'appareils incompatibles a cet appareil.
- Pour les adaptateurs AC/DC, la prise de courant doit étre installée a
proximité de I'équipement et doit étre facilement accessible.

Précautions de sécurité

Respectez toutes les lois et régles applicables restreignant I'utilisation des
téléphones portables dans des situations et des environnements
spécifiques.

N'utilisez pas votre téléphone dans les stations-service ou dans toute
atmospheére explosive ou environnement potentiellement explosif, y
compris les zones de ravitaillement, sous les ponts des bateaux, les
installations de transfert ou de stockage de carburant ou de produits
chimiques, ou les zones o I'air peut contenir des produits chimiques ou
des particules telles que des céréales, poussiéres ou poudres
métalliques.

Obéissez a tous les panneaux affichés pour éteindre les appareils sans fil
tels que votre téléphone ou tout autre équipement radio. Eteignez

votre téléphone portable ou votre appareil sans fil lorsque vous vous
trouvez dans une zone de dynamitage ou dans des zones nécessitant
I'extinction des « radios bidirectionnelles » ou des « appareils
électroniques » pour éviter les dangers potentiels.
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N'utilisez pas votre téléphone dans les salles d'opération des hopitaux, les
salles d'urgence ou les unités de soins intensifs. Respectez

toujours toutes les régles et réglementations des hopitaux et des centres de
santé. Si vous possédez un appareil médical, veuillez consulter votre
médecin et le fabricant de I'appareil pour déterminer si votre téléphone peut
interférer avec le fonctionnement de I'appareil. Pour éviter toute
interférence potentielle avec un stimulateur cardiaque, maintenez toujours
une distance minimale de 15 cm entre votre téléphone portable et le
stimulateur cardiaque. Cela peut étre fait en utilisant votre téléphone sur
I'oreille opposée a votre stimulateur cardiaque et en ne portant pas votre
téléphone dans une poche de poitrine. Pour éviter les interférences avec
les équipements médicaux, n'utilisez pas votre téléphone a proximité
d'appareils auditifs, d'implants cochléaires ou d'autres appareils similaires.

. Respectez toutes les régles de sécurité des avions et éteignez votre
téléphone a bord des avions si nécessaire.

- Lorsque vous conduisez un véhicule, utilisez votre téléphone
conformément aux lois et réglements de la circulation en vigueur.

Pour éviter d'étre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone a
I'extérieur pendant les orages.

- N'utilisez pas votre téléphone pour passer des appels pendant qu'il est en
charge.

-N'utilisez pas votre téléphone dans des endroits trés humides, comme les
salles de bain. Cela pourrait entrainer un choc électrique, des blessures, un
incendie et des dommages au chargeur.

A Déclaration de sécurité

Veuillez mettre a jour le systeme d'exploitation de votre téléphone a l'aide
de la fonction de mise a jour logicielle intégrée, ou visitez I'un de

nos points de service agréés. La mise a jour du logiciel par d'autres
moyens peut endommager |'appareil ou entrainer une perte de données,
des probléemes de sécurité et d'autres risques.

Réglements de I'UE



Déclaration de conformité RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD déclare par la
présente que ce téléphone mobile numérique GSM/GPRS/WCDMA/LTE
avec Bluetooth et Wi-Fi M2101K7AG est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive RE
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
www.doogee.cc/page/certification.html

Informations sur I'exposition aux RF
(SAR)

Cet appareil est conforme aux limites de débit d'absorption spécifique
(DAS) pour la population générale/exposition non contrélée (DAS
localisé de 10 grammes pour la téte et le tronc, limite : 2,0 W/kg)
spécifiées dans la recommandation du Conseil 1999/519/CE, directives
ICNIRP, et RED (Directive 2014/53/UE).

Lors des tests SAR, cet appareil a été configuré pour transmettre & son
niveau de puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de
fréquences testées et placé dans des positions qui simulent I'exposition
aux RF lors de ['utilisation contre la téte sans séparation et prés du
corps avec une séparation de 5 mm.

La conformité SAR pour le fonctionnement corporel est basée sur une
distance de séparation de 5 mm entre I'appareil et le corps humain.

Cet appareil doit étre transporté a au moins 5 mm du corps pour garantir
que le niveau d'exposition aux RF est conforme ou inférieur au

niveau signalé. Lors de la fixation de I'appareil prés du corps, il convient
d'utiliser un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de
composants métalliques et permet de maintenir une séparation d'au
moins 5 mm entre 'appareil et le corps. La conformité a I'exposition aux
RF n'a pas été testée ou certifiée avec un accessoire contenant du métal
porté sur le corps, et I'utilisation d'un tel accessoire doit étre évitée.

Informations de certification
(SAR le plus élevé)

Limite SAR 10g : 2,0 W/Kg,
Valeur SAR : téte : 1,360 W/kg, corps : 0,959 W/kg (distance de 5 mm).



Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de I'UE.
Respectez les réglementations nationales et locales ol I'appareil est
utilisé. Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur uniquement
lorsqu'il fonctionne dans la plage de fréquences de 5 150 a 5 350 MHz
dans les pays suivants :

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI
CZ|HR | IE | LT | PL | TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandes de fréquences et puissance

Ce téléphone mobile offre les bandes de fréquences suivantes dans les zones
de I'UE uniquement et une puissance de radiofréquence

maximale :

GSM900 : 35 dBm

GSM1800 : 32dBm

WCDMA 900/2100 : 25,7 dBm

Bande LTE 1/3/7/8/20/28/38/40 : 25,7 dBm

Bluetooth : 20dBm

Bande Wi-Fi 2,4 GHz : 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz : 5180 a 5240 MHz : 23 dBm, 5745 & 5825 MHz : 14 dBm

Clause de non-responsabilité

Ce guide de I'utilisateur est publié par DOOGEE ou sa société affiliée locale.
DOOGEE peut apporter & tout moment et sans préavis des améliorations et
des modifications a ce guide de I'utilisateur rendues nécessaires par des
erreurs typographiques, des inexactitudes dans les informations actuelles ou
des améliorations de programmes et/ou d'équipements. Ces modifications
seront toutefois intégrées dans les nouvelles éditions en ligne du guide de
I'utilisateur (veuillez consulter les détails sur www.doogee.cc/page/manual.ht-
ml). Toutes les illustrations sont uniquement a des fins d'illustration et peuvent
ne pas représenter avec précision I'appareil réel.




WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts miissen
besondere VorsichtsmaRnahmen getroffen werden. Diese
Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der
EU nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden darf.

Um Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch unsachgemaRe
Abfallentsorgung zu vermeiden und eine nachhaltige Wiederverwendung
von Materialressourcen zu férdern, recyceln Sie bitte
verantwortungsbewusst.

Um Ihr Gerét sicher zu recyceln, verwenden Sie bitte Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das
Gerét urspriinglich gekauft wurde.

Um unsere Umwelterklarung einzusehen, besuchen Sie bitte den
folgenden Link: www.doogee.cc/page/environment.html

VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR, WENN BATTERIE DURCH EINEN FALschen
TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE VERWENDETE BATTERIEN
GEMASS ANWEISUNGEN.

Um mdglichen Horschaden vorzubeugen. Héren Sie nicht
@ Uiber ldngere Zeit mit hoher Lautstarke.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle folgenden Sicherheitsinformationen, bevor Sie Ihr Geréat
verwenden:
. Die Verwendung nicht zugelassener Kabel, Netzteile oder Batterien kann
zu Brénden, Explosionen oder anderen Risiken fiihren.
. Verwenden Sie nur autorisiertes Zubehor, das mit Inrem Gerat kompatibel
ist.
. Der Betriebstemperaturbereich dieses Gerats betragt -10°C bis 40°C. Die
Verwendung dieses Gerats in einer Umgebung auferhalb dieses
Temperaturbereichs kann das Gerat beschadigen.
+ Wenn lhr Geréat mit einem eingebauten Akku ausgestattet ist, um eine
Beschadigung des Akkus oder des Gerats zu vermeiden. Versuchen Sie
nicht, die Batterie selbst auszutauschen.
- Laden Sie dieses Gerat nur mit dem mitgelieferten oder zugelassenen
Kabel und Netzteil auf. Die Verwendung anderer Adapter kann Brande,
Stromschldge und Schaden am Gerat und am Adapter verursachen.
+ Trennen Sie den Adapter nach Abschluss des Ladevorgangs sowohl vom
Gerat als auch von der Steckdose. Laden Sie das Gerét nicht langer als 12
Stunden auf.
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- Die Batterie muss recycelt oder getrennt vom Hausmiill entsorgt werden.
Eine unsachgemaRe Handhabung des Akkus kann zu Feuer oder Explosion
filhren. Entsorgen oder recyceln Sie das Gerat, den Akku und das Zubehor
geman Ihren értlichen Vorschriften.

+ Den Akku nicht zerlegen, schlagen, zerquetschen oder verbrennen. Wenn
der Akku verformt oder beschédigt erscheint. sofort aufhoren, es zu
benutzen.

- SchlieRen Sie die Batterie nicht kurz, da dies zu einer Uberhitzung flhren
kann. Verbrennungen oder andere Verletzungen.

-Legen Sie den Akku nicht in eine Umgebung mit hohen Temperaturen.
-Uberhitzung kann zu Explosionen fiihren.

- Zerlegen, schlagen oder quetschen Sie den Akku nicht, da dies dazu
fuhren kann, dass der Akku auslauft, tiberhitzt oder explodiert.

- Verbrennen Sie die Batterie nicht, da dies zu einem Brand oder einer
Explosion fiihren kann.

-Wenn der Akku verformt oder beschadigt erscheint, verwenden Sie ihn
sofort nicht mehr.

- Der Benutzer darf die Batterie nicht entfernen oder veréandern. Der Ausbau
oder die Reparatur des Akkus darf nur von einer autorisierten
Reparaturwerkstatt des Herstellers durchgefiihrt werden.

- Halten Sie Ihr Gerat trocken.

- Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu reparieren. Wenn ein Teil des
Geréts nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an den
DOOGEEKundendienst oder bringen Sie |hr Geréat zu einem autorisierten
Reparaturzentrum.

- SchlieRen Sie andere Gerate gemaR deren Bedienungsanleitungen an.
SchlieBen Sie keine inkompatiblen Gerate an dieses Gerat an.

- Bei AC/DC-Adaptern muss die Steckdose in der Nahe des Gerats installiert
und leicht zuganglich sein.

Sicherheitsvorkehrungen

.Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften, die die Verwendung
von Mobiltelefonen in bestimmten Situationen und Umgebungen
einschréanken.

.Benutzen Sie Ihr Telefon nicht an Tankstellen oder in
explosionsgefahrdeten oder explosionsgefahrdeten Umgebungen,
einschlieRlich

Tankstellen, unter Deck auf Booten, Treibstoff- oder Chemikalienumschlags-
oder Lagereinrichtungen oder in Bereichen, in denen die Luft Chemikalien
oder Partikel wie Getreide, Staub oder Metallpulver.

Befolgen Sie alle angebrachten Schilder, um drahtlose Geréate wie |hr
Telefon oder andere Funkgerate auszuschalten. Schalten Sie Ihr
Mobiltelefon oder drahtloses Gerét aus, wenn Sie sich in einem
Sprengbereich befinden oder in Bereichen, in denen "Funkgerate" oder
"elektronische Gerate" ausgeschaltet werden missen, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.
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Verwenden Sie Ihr Telefon nicht in Operationssalen, Notaufnahmen
oder Intensivstationen von Krankenhdusern. Halten Sie sich immer an
alle Regeln und Vorschriften von Krankenhausern und Gesundheitszen-
tren. Wenn Sie ein medizinisches Gerat besitzen, wenden Sie sich bitte
an lhren Arzt und den Geréatehersteller, um festzustellen, ob Ihr Telefon
den Betrieb des Gerats stéren konnte. Um eine mdgliche Stérung eines
Herzschrittmachers zu vermeiden, halten Sie immer einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Ihrem Mobiltelefon und dem
Herzschrittmacher ein. Verwenden Sie dazu Ihr Telefon am Ohr
gegenuber Ihrem Herzschrittmacher und tragen Sie |hr Telefon nicht in
einer Brusttasche. Um Interferenzen mit medizinischen Geraten zu
vermeiden, verwenden Sie lhr Telefon nicht in der Nahe von
Horgeraten, Cochlea-Implantaten oder dhnlichen Geréaten.

. Beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften fir Flugzeuge und schalten
Sie Ihr Telefon an Bord von Flugzeugen aus, wenn dies erforderlich ist.
-Benutzen Sie Ihr Telefon beim Autofahren in Ubereinstimmung mit den
einschlagigen Verkehrsgesetzen und -vorschriften.

Um Blitzschlag zu vermeiden, verwenden Sie lhr Telefon bei Gewitter
nicht im Freien.

- Verwenden Sie Ihr Telefon wahrend des Ladevorgangs nicht zum
Telefonieren.

‘Verwenden Sie |hr Telefon nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit,
wie z. B. Badezimmern. Andernfalls kann es zu Stromschlagen,
Verletzungen, Branden und Schaden am Ladegerat kommen.

A Sicherheitserklarung

Bitte aktualisieren Sie das Betriebssystem Ihres Telefons mithilfe der
integrierten Software-Update-Funktion oder besuchen Sie eine unserer
autorisierten Servicestellen. Das Aktualisieren von Software auf andere
Weise kann das Gerat beschadigen oder zu Datenverlust,
Sicherheitsproblemen und anderen Risiken fiihren.

EU-Verordnungen



RED Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD,
dass dieses GSM/GPRS/WCDMA/LTE Digital-Mobiltelefon mit

Bluetooth und Wi-Fi M2101K7AG den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der RE-Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
folgender Internetadresse verfugbar:
www.doogee.cc/page/certification.html

Informationen zur HF-Exposition
(SAR)

Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten fiir die spezifische
Absorptionsrate (SAR) fiir die allgemeine Bevélkerung/unkontrollierte
Exposition (lokalisierte 10-Gramm-SAR fiir Kopf und Rumpf,
Grenzwert: 2,0 W/kg), die in der Ratsempfehlung 1999/519/EG,
ICNIRP-Richtlinien, und RED (Richtlinie 2014/53/EU).

Wahrend des SAR-Tests wurde dieses Gerat auf die hdchste
zertifizierte Sendeleistung in allen getesteten Frequenzbandern
eingestellt und in Positionen platziert, die die HF-Exposition wahrend
des Gebrauchs am Kopf ohne Abstand und in Kérpernahe mit einem
Abstand von 5 mm simulieren.

Die SAR-Konformitét fiir den Kérperbetrieb basiert auf einem Abstand
von 5 mm zwischen dem Gerat und dem menschlichen Korper. Dieses
Gerét sollte mindestens 5 mm vom Kérper entfernt getragen werden,
um sicherzustellen, dass das HF-Expositionsniveau konform ist oder
unter dem angegebenen Wert liegt. Beim Anbringen des Geréts in
Korpernahe sollte ein Gdrtelclip oder ein Holster verwendet werden,
der keine metallischen Bestandteile enthalt und einen Abstand von
mindestens 5 mm zwischen Gerat und Kérper einhélt. Die Einhaltung
der HFExposition wurde mit keinem am Kérper getragenen
metallhaltigen Zubehor getestet oder zertifiziert, und die Verwendung
eines solchen Zubehdrs sollte vermieden werden.

Zertifizierungsinformationen
(héchster SAR)

SAR-10g-Grenze: 2,0 W/kg,
SAR-Wert: Kopf: 1,360 W/kg, Kérper: 0,959 W/kg (5 mm Abstand).



Rechtliche Informationen

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie die nationalen und lokalen Vorschriften, in denen das
Gerét verwendet wird.

Dieses Gerat darf nur in Innenrdumen verwendet werden, wenn es im
Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz in den folgenden Landern
betrieben wird:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI
CZ|HR | IE | LT | PL | TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

Frequenzbander und Leistung

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Gebieten die folgenden Frequenzbander
und maximale Funkfrequenzleistung:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

LTE-Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi-2,4-GHz-Band: 20 dBm

WLAN 5 GHz: 5180 bis 5240 MHz: 23 dBm, 5745 bis 5825 MHz: 14 dBm

Haftungsausschluss

Dieses Benutzerhandbuch wird von DOOGEE oder seinen lokalen verbundenen
Unternehmen herausgegeben. Verbesserungen und Anderungen an diesem
Benutzerhandbuch, die aufgrund von Tippfehlern, Ungenauigkeiten aktueller
Informationen oder Verbesserungen an Programmen und/oder Geraten
erforderlich sind, konnen von DOOGEE jederzeit und ohne vorherige
Ankiindigung vorgenommen werden. Solche Anderungen werden jedoch in neue
Online-Ausgaben des Benutzerhandbuchs eingearbeitet ( Details finden Sie
unter www.doogee.cc/page/manual.html ). Alle Abbildungen dienen nur zur
Veranschaulichung und geben das tatsachliche Gerat moglicherweise nicht
genau wieder.



WEEE

Devono essere prese precauzioni speciali per smaltire in
sicurezza questo prodotto. Questo marchio indica che
questo prodotto non pud essere smaltito con altri rifiuti
domestici nell'lUE.

Per prevenire danni all'ambiente o alla salute umana causati da uno
smaltimento inappropriato dei rifiuti e per promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali, riciclare responsabilmente.

Per riciclare in sicurezza il dispositivo, utilizzare i sistemi di restituzione e
raccolta o contattare il rivenditore presso il quale & stato

originariamente acquistato il dispositivo.

Per visualizzare la nostra Dichiarazione Ambientale, fare riferimento al
seguente link: www.doogee.cc/page/environment.html

ATTENZIONE

RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON
UNADI TIPO NON CORRETTO. SMALTIRE LE BATTERIE USATE
SECONDO LE ISTRUZIONI.

Per prevenire possibili danni all'udito. non ascoltare ad
alto volume per lunghi periodi.

Informazioni importanti sulla sicurezza

Leggere tutte le informazioni sulla sicurezza di seguito prima di utilizzare il
dispositivo:

. L'uso di cavi, adattatori di alimentazione o batterie non autorizzati pud
causare incendi, esplosioni o altri rischi.

. Utilizzare solo accessori autorizzati compatibili con il dispositivo.

. L'intervallo di temperatura di funzionamento di questo dispositivo &
compreso tra -10°C e 40°C. L'utilizzo di questo dispositivo in un ambiente
al di fuori di questo intervallo di temperatura pud danneggiare il
dispositivo.

- Se il dispositivo & dotato di una batteria incorporata, per evitare di
danneggiare la batteria o il dispositivo. non tentare di sostituire la batteria
da soli.

+ Caricare questo dispositivo solo con il cavo e I'adattatore di
alimentazione inclusi o autorizzati. L'utilizzo di altri adattatori pud causare
incendi, scosse elettriche e danneggiare il dispositivo e I'adattatore.

- Al termine della ricarica, scollegare I'adattatore sia dal dispositivo che
dalla presa di corrente. Non caricare il dispositivo per piti di 12 ore.
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- La batteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dai rifiuti
domestici. L'errata gestione della batteria pud causare incendi o
esplosioni. Smaltire o riciclare il dispositivo, la batteria e gli accessori in
base alle normative locali.

- Non smontare, colpire, schiacciare o bruciare la batteria. Se la
batteria appare deformata o danneggiata. smettere di usarlo
immediatamente.

- Non cortocircuitare la batteria, poiché cid potrebbe causare il
surriscaldamento. ustioni o altre lesioni.

-Non posizionare la batteria in un ambiente ad alta temperatura.

-Il surriscaldamento pud causare esplosioni.

-Non smontare, colpire o schiacciare la batteria, poiché cio potrebbe
causare perdite, surriscaldamento o esplosione della batteria.

- Non bruciare la batteria, poiché cid potrebbe causare incendi o
esplosioni.

-Se la batteria appare deformata o danneggiata, interrompere
immediatamente I'utilizzo.

- L'utente non deve rimuovere o alterare la batteria. La rimozione o la
riparazione della batteria deve essere eseguita solo da un centro di
riparazione autorizzato del produttore.

- Mantieni il tuo dispositivo asciutto.

- Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Se una qualsiasi parte del
dispositivo non funziona correttamente, contattare I'assistenza clienti
DOOGEE o portare il dispositivo presso un centro di riparazione
autorizzato.

- Collegare altri dispositivi secondo i loro manuali di istruzioni. Non
collegare dispositivi incompatibili a questo dispositivo.

- Per gli adattatori AC/DC, la presa di corrente deve essere installata
vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

Misure di sicurezza

.Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano l'uso dei
telefoni cellulari in situazioni e ambienti specifici.

.Non utilizzare il telefono in stazioni di servizio o in atmosfere esplosive
o ambienti potenzialmente esplosivi, incluse aree di rifornimento,
sottocoperta di imbarcazioni, impianti di trasferimento o stoccaggio di
carburante o sostanze chimiche o aree in cui I'aria pud contenere
sostanze chimiche o particelle come cereali, polvere o polveri
metalliche.

Rispettare tutti i segnali affissi per spegnere i dispositivi wireless come il
telefono o altre apparecchiature radio. Spegnere il telefono cellulare o
il dispositivo wireless quando ci si trova in un'area esplosiva o in aree
che richiedono lo spegnimento di "radio ricetrasmittenti" o "dispositivi
elettronici" per prevenire potenziali pericoli.
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Non utilizzare il telefono nelle sale operatorie degli ospedali, nei pronto
soccorso o nelle unita di terapia intensiva. Rispettare sempre tutte le
norme e i regolamenti degli ospedali e dei centri sanitari. Se si dispone
di un dispositivo medico, consultare il proprio medico e il produttore
del dispositivo per determinare se il telefono puo interferire con il
funzionamento del dispositivo. Per evitare potenziali interferenze con un
pacemaker, mantenere sempre una distanza minima di 15 cm tra il
telefono cellulare e il pacemaker. Questo puo essere fatto usando il
telefono sull'orecchio opposto al pacemaker e non portando il telefono
in un taschino. Per evitare interferenze con apparecchiature mediche,
non utilizzare il telefono vicino ad apparecchi acustici, impianti cocleari
o altri dispositivi simili.

. Rispetta tutte le norme di sicurezza dell'aeromobile e spegni il telefono
a bordo dell'aereo quando richiesto.

-Quando si guida un veicolo, utilizzare il telefono in conformita con le
leggi e le normative sul traffico pertinenti.

Per evitare di essere colpiti da un fulmine, non utilizzare il telefono
all'aperto durante i temporali.

- Non utilizzare il telefono per effettuare chiamate mentre & in carica.
-Non utilizzare il telefono in luoghi con elevata umidita, come i bagni.
Cid potrebbe provocare scosse elettriche, lesioni, incendi e danni al
caricabatterie.

A Dichiarazione di sicurezza

Aggiorna il sistema operativo del tuo telefono utilizzando la funzione di
aggiornamento software integrata o visita uno dei nostri centri di
assistenza autorizzati. L'aggiornamento del software con altri mezzi pud
danneggiare il dispositivo o causare perdita di dati, problemi di
sicurezza e altri rischi.

Regolamenti UE
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Dichiarazione di Conformita ROSSA

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD dichiara con la
presente che questo telefono cellulare digitale GSM/GPRS/WCDMA/LTE
con Bluetooth e Wi-Fi M2101K7AG é conforme ai requisiti essenziali e ad
altre disposizioni pertinenti della Direttiva RE 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente
indirizzo internet: www.doogee.cc/page/certification.html

Informazioni sull'esposizione RF
(SAR)

Questo dispositivo & conforme ai limiti del tasso di assorbimento
specifico (SAR) per la popolazione generale/esposizione non
controllata (SAR localizzato di 10 grammi per testa e tronco, limite: 2,0
WI/kg) specificati nella Raccomandazione del Consiglio 1999/519/CE,
Linee guida ICNIRP, e RED (Direttiva 2014/53/UE).

Durante i test SAR, questo dispositivo & stato impostato per
trasmettere al massimo livello di potenza certificato in tutte le bande di
frequenza testate e posizionato in posizioni che simulano I'esposizione
RF durante I'uso contro la testa senza separazione e vicino al corpo
con una distanza di 5 mm.

La conformita SAR per il funzionamento del corpo si basa su una
distanza di separazione di 5 mm tra I'unita e il corpo umano. Questo
dispositivo deve essere trasportato ad almeno 5 mm di distanza dal
corpo per garantire che il livello di esposizione alle radiofrequenze sia
conforme o inferiore al livello riportato. Quando si fissa il dispositivo
vicino al corpo, & necessario utilizzare una clip da cintura o una fondina
che non contenga componenti metallici e consenta di mantenere una
distanza di almeno 5 mm tra il dispositivo e il corpo. La conformita
all'esposizione alle radiofrequenze non ¢ stata testata o certificata con
alcun accessorio contenente metallo indossato sul corpo e I'uso di tale
accessorio dovrebbe essere evitato.

Informazioni sulla certificazione
(SAR massimo)

Limite SAR 10g: 2,0 W/Kg,
Valore SAR: Testa: 1,360 W/Kg, Corpo: 0,959 W/Kg (distanza 5 mm).
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Informazioni legali

Questo dispositivo pud essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE.
Osservare le normative nazionali e locali in cui viene utilizzato il
dispositivo.

Questo dispositivo & limitato all'uso in interni solo quando funziona
nella gamma di frequenza da 5150 a 5350 MHz nei seguenti paesi:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI
CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bande di frequenza e potenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza solo nelle aree
dell'UE e la massima potenza di radiofrequenza:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5GHz: da 5180 a 5240MHz: 23dBm, da 5745 a 5825MHz: 14dBm

Disclaimer

Questa guida per I'utente & pubblicata da DOOGEE o dalla sua societa affiliata
locale. | miglioramenti e le modifiche a questa guida per I'utente resi necessari
da errori tipografici, imprecisioni delle informazioni correnti o miglioramenti a
programmi e/o apparecchiature, possono essere apportati da DOOGEE in
qualsiasi momento e senza preavviso. Tali modifiche saranno, tuttavia,
incorporate nelle nuove edizioni online della guida per 'utente (vedere i
dettagli su www.doogee.cc/page/manual.html). Tutte le illustrazioni sono solo a
scopo illustrativo e potrebbero non rappresentare accuratamente il dispositivo
reale.

23




WEEE

Se deben tomar precauciones especiales para desechar
este producto de manera segura. Esta marca indica que este
producto no puede desecharse con otros residuos
domesticos en la UE.

Para evitar dafios al medio ambiente o la salud humana debido a la
eliminacién inadecuada de desechos y para promover la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales, recicle de manera responsable.
Para reciclar su dispositivo de manera segura, utilice sistemas de
devolucion y recoleccion o comuniquese con el minorista donde comprd
originalmente el dispositivo.

Para ver nuestra Declaracién medioambiental, consulte el siguiente
enlace: www.doogee.cc/page/environment.html

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UN
TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Para evitar posibles dafios auditivos. no escuche a
niveles de volumen altos durante periodos prolongados.

Informacion de Seguridad Importante

Lea toda la informacion de seguridad a continuacién antes de usar su
dispositivo:

. El uso de cables, adaptadores de corriente o baterias no autorizados
puede provocar incendios, explosiones u otros riesgos.

. Utilice solo accesorios autorizados que sean compatibles con su
dispositivo.

. El rango de temperatura de funcionamiento de este dispositivo es de
-10°C a 40 ° C. El uso de este dispositivo en un entorno fuera de este
rango de temperatura puede dafiarlo.

- Si su dispositivo cuenta con una bateria incorporada, para evitar dafiar
la bateria o el dispositivo. no intente reemplazar la bateria usted mismo.
- Cargue este dispositivo inicamente con el cable y el adaptador de
corriente incluidos o autorizados. El uso de otros adaptadores puede
provocar incendios, descargas eléctricas y dafar el dispositivo y el
adaptador.

- Una vez completada la carga, desconecte el adaptador tanto del
dispositivo como de la toma de corriente. No cargue el dispositivo durante
mas de 12 horas.
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- La bateria debe reciclarse o eliminarse por separado de la basura
doméstica. La manipulacién incorrecta de la bateria puede provocar un
incendio o una explosion. Deseche o recicle el dispositivo, la bateria y
los accesorios de acuerdo con las normativas locales.

- No desmonte, golpee, aplaste ni queme la bateria. Si la bateria
parece deformada o dafiada. deje de usarlo inmediatamente.

- No cortocircuite la bateria, ya que esto puede provocar un
sobrecalentamiento. quemaduras u otras lesiones.

-No coloque la bateria en un ambiente de alta temperatura.

-El sobrecalentamiento puede provocar una explosion.

-No desarme, golpee ni aplaste la bateria, ya que esto puede hacer
que la bateria tenga fugas, se sobrecaliente o explote.

- No queme la bateria, ya que podria provocar un incendio o una
explosion.

-Si la bateria parece deformada o dafiada, deje de usarla
inmediatamente.

- El usuario no debe quitar ni alterar la bateria. La extraccion o
reparacion de la bateria solo debe realizarla un centro de reparacion
autorizado del fabricante.

- Mantenga su dispositivo seco.

- No intente reparar el dispositivo usted mismo. Si alguna parte del
dispositivo no funciona correctamente, comuniquese con el servicio de
atencion al cliente de DOOGEE o lleve su dispositivo a un centro de
reparacion autorizado.

- Conecte otros dispositivos de acuerdo con sus manuales de
instrucciones. No conecte dispositivos incompatibles a este dispositivo.
- Para adaptadores AC / DC, la toma de corriente debe instalarse cerca
del equipo y debe ser facilmente accesible.

Precauciones de seguridad

.Observe todas las leyes y normas aplicables que restringen el uso de
teléfonos moviles en situaciones y entornos especificos.

.No use su teléfono en estaciones de servicio o en una atmoésfera
explosiva o un entorno potencialmente explosivo, incluidas las areas de
abastecimiento de combustible, debajo de la cubierta de los botes,
instalaciones de transferencia o almacenamiento de combustible o
quimicos, o dreas donde el aire puede contener quimicos o particulas
como granos, polvo o polvos metélicos.
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Obedezca todos los letreros publicados para apagar dispositivos
inalambricos como su teléfono u otro equipo de radio. Apague su
teléfono movil o dispositivo inaldambrico cuando se encuentre en un area
de detonacién o en areas que requieran apagar "radios de dos vias" o
"dispositivos electronicos" para evitar peligros potenciales.

No use su teléfono en quiréfanos de hospitales, salas de emergencia o
unidades de cuidados intensivos. Cumpla siempre con todas las reglas y
regulaciones de hospitales y centros de salud. Si tiene un dispositivo
médico, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo para
determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del
dispositivo. Para evitar posibles interferencias con un marcapasos,
mantenga siempre una distancia minima de 15 cm entre su teléfono
movil y el marcapasos. Esto se puede hacer usando su teléfono en la
oreja opuesta a su marcapasos y no llevando su teléfono en el bolsillo
del pecho. Para evitar interferencias con equipos médicos, no use su
teléfono cerca de audifonos, implantes cocleares u otros dispositivos
similares.

. Observe todas las normas de seguridad de la aeronave y apague su
teléfono a bordo de la aeronave cuando sea necesario.

+ Cuando conduzca un vehiculo, use su teléfono de acuerdo con las
leyes y regulaciones de transito pertinentes.

Para evitar ser alcanzado por un rayo, no use su teléfono al aire libre
durante tormentas eléctricas.

- No use su teléfono para hacer llamadas mientras se esta cargando.

- No utilice su teléfono en lugares con mucha humedad, como barios. Si
lo hace, puede provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y
dafios en el cargador.

A Declaraciéon de seguridad

Actualice el sistema operativo de su teléfono utilizando la funcién de
actualizacién de software incorporada o visite cualquiera de nuestros
puntos de servicio autorizados. La actualizacion del software por otros
medios puede dafar el dispositivo o provocar la pérdida de datos,
problemas de seguridad y otros riesgos.

Regulaciones de la UE
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Declaracion de conformidad RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD declara por la
presente que este teléfono movil digital GSM / GPRS / WCDMA / LTE con
Bluetooth y Wi-Fi M2101K7AG cumple con los requisitos esenciales y
otras disposiciones relevantes de la Directiva RE 2014/53 / EU. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: www.doogee.cc/pagef/certification.html

Informacion de exposiciéon a RF (SAR)

Este dispositivo cumple con los limites de Tasa de absorcion especifica
(SAR) para la poblacién general / exposicién no controlada (SAR
localizado de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W / kg)
especificados en la Recomendacion del Consejo 1999/519 / EC,
Directrices ICNIRP, y RED (Directiva 2014/53 / UE).

Durante las pruebas de SAR, este dispositivo se configur6 para
transmitir a su nivel de potencia certificado mas alto en todas las
bandas de frecuencia probadas y se colocoé en posiciones que simulan
la exposicién a RF durante el uso contra la cabeza sin separacion y
cerca del cuerpo con una separacion de 5 mm.

El cumplimiento de SAR para el funcionamiento del cuerpo se basa en
una distancia de separacion de 5 mm entre la unidad y el cuerpo
humano. Este dispositivo debe llevarse al menos a 5 mm del cuerpo
para garantizar que el nivel de exposicién a RF cumpla con los
requisitos o sea inferior al nivel informado. Al colocar el dispositivo
cerca del cuerpo, se debe utilizar un clip para cinturén o una funda que
no contenga componentes metalicos y permita mantener una
separacion de al menos 5 mm entre el dispositivo y el cuerpo. El
cumplimiento de la exposicién a RF no se probd ni certificd con ningin
accesorio que contenga metal usado en el cuerpo, y debe evitarse el
uso de dicho

accesorio.

Informacién de certificacion
(SAR mas alto)

Limite de SAR 10g: 2,0 W/ Kg,
Valor SAR: Cabeza: 1,360 W/Kg, Cuerpo: 0,959 W/Kg (5 mm de
distancia).
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Informacion legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los estados miembros
de la UE. Respete las normativas locales y nacionales donde se
utilice el dispositivo. Este dispositivo esta restringido para uso en
interiores solo cuando funciona en el rango de frecuencia de
5150 a 5350 MHz en los siguientes paises:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI
CZ|HR | IE | LT | PL | TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandas de frecuencia y potencia

Este teléfono movil ofrece las siguientes bandas de frecuencia solo en areas
de la UE y potencia maxima de radiofrecuencia:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda WiFi 2.4GHz: 20dBm

WiFi 5 GHz: 5180 a 5240 MHz: 23 dBm, 5745 a 5825 MHz: 14 dBm

Descargo de responsabilidad

DOOGEE o su empresa afiliada local publica esta guia del usuario.

DOOGEE puede realizar mejoras y cambios en esta guia del usuario que sean
necesarios por errores tipograficos, inexactitudes de la informacion actual o
mejoras en los programas y / 0 equipos en cualquier momento y sin previo
aviso. Sin embargo, dichos cambios se incorporaran a las nuevas ediciones
en linea de la guia del usuario (consulte los detalles en
www.doogee.cc/page/manual.html). Todas las ilustraciones son solo para fines
ilustrativos y es posible que no representen con precision el dispositivo real.
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RU
WEEE

[ns 6e3onacHomn yTunusawumm aToro npoaykTa
Heobxoaumo cobntopaTb ocobble Mepbl
NPEfOCTOPOKHOCTU. DTa MapKUPOBKA YKa3bIBAETUTO STOT
npoayKT Henb3s BeibpackiBaTh BMECTe C Apyrumn
BbITOBLIMM OTX0Aamm B EC.

[insi npeaoTBpalLeHns HaHeCeHUs Bpesia OKpyXaloLen cpeae unn
3[]0POBbIO YeroBeka 13-3a HeHaanexalle yTunu3auum otxoaos, nYTobs!
Cnoco6CcTBOBATE PaLMOHaNbHOMY MOBTOPHOMY WCMOMNb30BaHMIO
matepuanbHbIX PecypcoB, noXxanyncra, OTBETCTBEHHO OTHOCUTECH K
nepepabortke.

[ins 6e3onacHoit yTUnu3aLmn yCTpoicTBa UCMonb3yiTe cucTeMbl
Bo3BpaTa v cGopa unm obpaTuTeck k NPOAABLIY.FAe YCTPONCTBO Gbino
U3HavanbHo npuobpeTeHo.

Y706kl IPOCMOTPETH Hallly 3KONOrMYECKyHo Aeknapauvio, nepeiauTe no
cnepytoueit cebinke:www.doogee.cc/page/environment.html

OCTOPOXHOCTb

PUCK B3PbIBA MNP 3AMEHE AKKYMYNATOPA HEMPABUIIbHBIM
TUMOM.YTUNNSNPYITE UCMONB3YEMBIE AKKYMYNSATOPLI B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUUAMW.

cnyLlainTe My3biKy Ha BbICOKOW FPOMKOCTY B Te4eHUe

YToGbI NPeAoTBPaTUTL BO3MOXHOE NOBPEXAEHNE CyXa. He
A [LNUTENBHOTO BPEMEHN.

BaxHas uHdopmaumsa no 6e3onacHoCcTu

ﬂepeg ucnone3oBaHnem yCTpOI;ICTEa npo4Ttute BCO I/IHq)OpMaLLMK) no
6e30MacHOCTU HIXe:

. icnonb3oBaxve HepaspeLlleHHbIX Kaseﬂeﬁ, afanTtepos NUTaHua unu
GaTapeil MOXeT BbI3BaTh Moxap, B3pbIB UMK CO3AATH APYie PUCKM.

. MCﬂOﬂbSyﬁTe TONbKO aBTOPMU30BaHHbIE akceccyapbl, COBMECTUMbIE C
BaLUWM YCTPONCTBOM.

. ImanasoH paGo4ux TemMnepaTyp 3TOoro ycTpoiictea coctaensiet ot -10° C
[0 40 ° C. Ucnonb3oBaHue 3TOro yCTPOWCTBA B Cpefe BHE 3TOro
Anana3oHa TemMnepartyp MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO yCTpOIZCTBa.

- Ecnu Balle yCTPOIMCTBO OCHALLEHO BCTPOEHHbIM aKKyMYmSTOPOM, YTOGbI
He MoBPeANTL aKKyMyNATOP NN YCTPOIICTBO. He HaJo Nonpobyiite
3aMeHNUTb akKyMyIsiTop CaMOCTOSITENBHO.

+ BapshKaiiTe 3TO YCTPOICTBO TOMBLKO C MOMOLLBIO MpUnaraemoro 1nm
paspelleHHoro kabens u agantepa nuTaHus. Vicnonb3ays Apyrve agantepbl
MOTYT BbI3BaTb BO3ropaHue, MopaxeHue anekTpUYeckuM TOKOM 1
noBpeanTbL YCTPOWNCTBO U aganTep.
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- Mocne 3aBepLUeHUs 3apsaKv OTKNIOYUTE adanTep OT yCTPOICTBa U OT
poseTku. He Hapo 3apsikaiTe ycTpoicTeo Gonee 12 yacos.

+ AKKyMynsTOp HEOGXOAMMO YTUNU3NMPOBATL UINN YTUIM3MPOBATL OTAENBHO
OT GbITOBbIX OTXOAO0B. HenpasunbHoe opalleHie ¢

aKKyMyrsiTop MOXeT Bbl3BaTb BO3ropaH1e Unu B3pbIB. Y TUNU3NPYIATE Unn
YTUNU3NPYIATE YCTPOICTBO, €10 akKyMynsTop 1 akceccyapbl. B
COOTBETCTBUM C MECTHbIM 3aKOHOAATENBLCTBOM.

- He pasbupaiite, He yaapsiite, He pa3buBaiTe U He CxuranTe
akkymynsTop. Ecnn akkymynsitop BeirnsaguT AeopMUpoBaHHbLIM U
NOBPEXAEHHBIM. OCTaHABNMBATLCS UCNOMNb3Ys €70 HEME/NEHHO.

- He gonyckaiite KOPOTKOro 3aMblkaHsi akKKyMynsiTopa, Tak Kak 3T0 MOXeT
BbI3BaTb NEPErPeB. OXOrV UMK pyrue TpaBMbl.

-He nometlaiite akkymynstop B BbICOKOTEMNEPATYPHYIO Cpeay.

-Meperpes MOXeT BbI3BaTb B3PbIB.

-He pa3bupaiite, He ynapsiTe 1 He caaBnuBainTe akkyMmynsTop, Tak kak 3To
MOXET NPUBECTU K yTeuKe, NeperpeBy Ui MoBPEXAEHMI0 akkyMynsTopa.
B30PBATHCS.

- He cxuraiiTe akkyMynsitop, 3TO MOXeT MPUBECTY K NOXapy Wi B3pbIBY.
-Ecnun 6atapes nedopmupoBaHa unv noBpexaeHa, HeMeAneHHo
NpeKpaT1Te ee UCMOosb30BaHNe.

- Monb3oBatenb He UMeeT npasa CHUMaTb Unu nepeaenbiBate
aKKyMynsTop. YaneHue uim peMoHT 6atapei JOMKHbI BbINOMHATLCS
TONbKO cneunanucTamun.

aBTOPU30BAHHBIV PEMOHTHBI LIEHTP NPON3BOANTENS.

- [lepxuTe yCTPOICTBO B CYXOM COCTOSIHWM.

+ He nbiTaiiTecb peMOHTUpOBaTh YCTPOWCTBO camocTosiTensHo. Ecnu
Kakasi-nubo YacTb ycTporcTBa He paboTaer AoMmkHbIM 06pa3om,
cBshkUTECH C Hamu. Cryx6a noaaepxku knueHtos DOOGEE vnu
[AOCTaBbTE YCTPOMCTBO B @BTOPU3OBAHHDIE PEMOHTHbIN LIEHTP.

- MoaknioyaiTe Apyrue ycTPorcTBa B COOTBETCTBUN C UX UHCTPYKLIMSIMM MO
akcnnyarauun. He nogknioyaiiTe HeCOBMECTUMbIE YCTPONCTBA

K 3TOMY YCTPOVACTBY.

- Ana agantepoB NnepemMeHHOro / NOCTOAHHOTO TOKa Po3eTka A0oMkHa BbiTb
yCTaHOBMEeHa psiAoOM C 06Opy0BaHNEM 1 NETKO JOCTYMHBIN.

Mepbi NpesoCcTOPOXKHOCTH

.COGJ'lKJ/:lal?lTe BCe NpMMeHMble 3aKOHbI 1 Npasuna, orpaHnymneatoline
MCMONb30BaHNe MOBMIbHbIX TENE(OHOB B ONPeAeneHHbIX CUTyaLusiX. 1
okpyxatolas cpeaa.

.He vcnonbayiite TenedoH Ha 3anpaBoyYHbIX CTAHLMSIX, BO
B3PbIBOONACHO UNW NOTEHLMaNbHO ONacHo aTtmocdepe.
B3pbIBOONACHas cpe/a, BKIIKo4as 30HbI 3anpaBkit TONMMBOM, Nof nany6oi
Ha nogkax, TonnMeo Unn XuMn4yeckne seulecTsa

0GbeKTbI ANsi Nepesanki UM XpaHeHsi, Un 30Hbl, [Ae B BO3AyXe MoryT
coaepxatbCa XMmMmu4yeckne BellecTsa Unu Yactuubl, TakMe Kak 3epHo,
NbiNb UMW METANNINYECKMIA MOPOLLIOK.
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Cobniogaiite Bce BblBeLUEeHHbIe 3HaK, YTobbI BbIKMOYNTL 6ecnpoBoaHble
YCTpolicTBa, Takue kak TenedoH nu pyroe paauo. oGopyaoBaHme.
Bhikntovaiite MoBunbHbI TenedoH nnu GecnpoBoaHOe YCTPOCTBO, Koraa
HaXOAUTECH B 30HE NPOBEAEHMS B3PbIBHbIX paboT UK B APYruX MecTax.
TpeboBaHWe OTKIMYEHNS "[BYCTOPOHHER paanocBA3n” UK "aneKTPOHHbIX
YCTPOWCTB" /1M1l NPEAOTBPALLEHNS NOTEHLMATNBHOTO ONACHOCTH.

He I'IOJ1b3yI7ITer Teﬂe(bOHOM B BOMbHUYHBIX onepauuoHHbIX, OTAeNeHnusax
HEOTNOXHOW NOMOLUW UNKn oTAENeHnax WHTEHCUBHOMN Tepanuu.
Bceraa cobniofarite Bce npasuna 1 HOpMbl 6OMbHUL, ¥ MEAULMHCKNX
LieHTpoB. Ecnun y Te6st eCTb MEAULIMHCKOTO YCTPONCTBA,
NPOKOHCYNETUPYITECh C BPAYOM U M3rOTOBUTENEM YCTPOWCTBA, HTOGbI
onpeaenuTb, Bal TenedoH MOXeT MelwaTb paGoTe ycTpoincTsa. YTobbl
n3bexarb noTeHunanbHOro BMellaTenscTea B KapaAMoCcTUMynaTopa, scerga
cobniofjaiiTe MUHUManbHoe paccTosiHre 15 cM Mexay MOGUIbHbLIM
TenecoHOM 1 KapAMOCTUMYNATOP. 3TO MOXHO CAenatb, NPUNoX1B
TenedoH K yXy HanpoTMB KapavoCcTUMYNSTopa.
1 He HOCUTb TeNnedoH B HarpyaHoM kapmaHe. Y1obbl nsbexars
BMeluaTenscTea B paboTy MeanLmMHCKoro o6opyaoBaHus,
He ucronbayiiTe TenedoH PSAoM CO CIyXOBbIMI annapatamu,
KOXreapHbIMY UMANaHTaTaMm1 U ApYriuMmu nofo6HLIMM yCTpoiicTBaMM.

. Cobriofjaiite BCe Npasuna 6e30MacHOCTY B CaMoneTe W BblkNiovaiiTe
TenedoH Ha BopTy camoneTa, koraa Tpebyetcs.
- ynpasn;m aBTOMOGMJ‘IeM, I'IOJ'IbSyIZTer Teﬂeq’)OHOM B COOTBETCTBUMU C
LleIZCTByIOU.lMMM npasunaMu JOPOXXHOro ABMKEHUS U HOPMAaTUBHbIE
AOKYMEHTbI. Bo n3bexaHve yAapa MonHuu He I'IOJ'IbSyI;ITer Teﬂeq]OHOM Ha
OTKPbITOM BO3lyXe BO BpeMSA rpo3bl.
-He VICI'IOJ'IbSyIZTe Tened)oH Ans 3BOHKOB, MOKa OH 3apshKaeTcs.
- He ucnonb3yiite TenedoH B MeCTax C BbICOKOW BITaXHOCTbIO, HanpumMep B
BaHHbIX KOMHaTax. 3T0 MOXeT NPUBECTU K NpU NOPaXEeHUN 3NEKTPU4eCcKum
TOKOM, TpaBMaXx, NoXape 1 NoBpeXAeHUN 3apsAHOTO YCTPONCTBA.

A 3aaBneHue o 6e3onacHoOCTU

MoxanyricTa, 0GHOBUTE ONepaLYOHHYI0 CUCTEMY Ballero TenedoHa,
UCMOMb3ysi BCTPOEHHYIO (hYHKLINIO OBHOBNEHMUS NPOrPamMMHOTo
obecneyeHus, unv noceTuTe nioGoil U3 HaLLNX aBTOPU3OBAHHBIX CEPBUCHBIX
LeHTpoB. OGHOBMEHNE NPOrPaMMHOTO oGecrnedeHu s Apyrimm crnocobamm
MOXET MOBPEANTL YCTPOMCTBO UMK NPUBECTU K NOTepe AaHHbIX, Npobremam
¢ 6€30MacHOCTbIO M APYIUM prckam.

Mpasuna EC
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RED [eknapauus cooTBeTCTBUA

WaHbxaHe DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD 3asensert, uto
AaHHbI GSM / GPRS / WCDMA / LTE LindpoBoii MOBUIbHBI TenedoH ¢
Bluetooth n Wi-Fi M2101K7AG HaxoauTcs B COBMIOAEHUE OCHOBHbIX
TpeboBaHWii 1 Apyrux COOTBETCTBYIOLLMX NONoxeHuid [iupektusbl RE
2014/53 / EC. MonHbIii TekcT geknapauuny cooteetcTBus EC goctyneH no
creaylolemy azpecy: aapec B ViHTepHeTte:
www.doogee.cc/page/certification.html

UHdopmaumsa o BozgencTteum
pagnoyactoTHoro usny4venus (SAR)

OT0 YCTPONCTBO COOTBETCTBYET OrPaHMYEHUSIM YAENBbHOTO KodthhuULMeHTa
nornouieHusi (SAR) ans o6wwmx Hacenenue / HekoHTponpyemoe
obnyyeHue (nokanusoBaHHbIn SAR 10 rpamm Ans ronosbl v TynoBuLA,
npepen: 2,0 BT/ kr), ykasaHHbix B PekomeHpauum Coseta 1999/519 / EC,
PykoBogcTee ICNIRP 1 RED. (OupektvBa 2014/53 / EC).

Bo Bpems TecTupoBaHus SAR aT0 yCTPONCTBO GbINO HACTPOEHO Ha
nepefady Ha CaMoM BbICOKOM CEPTUCNLIMPOBAHHOM YPOBHE MOLLIHOCTU BO
BCEX MPOTECTUPOBAHbI AUANa30Hbl YaCTOT U pa3MeLLEHb! B NOMOXEHNSIX,
MMUTUPYIOLLMX PAANOYACTOTHOE BO3ENCTBUE BO BPEMS UCTONb30BaHMS
NpOTUB rofioBa 6e3 OTpbIBa 1 PSAOM C TENIOM C OTPLIBOM 5 MM.
CoorteetcTaue SAR Anst paboTbl C Ky30BOM OCHOBAHO Ha pacCTOsHAN 5 MM
MexXay eAMHULA U YenoBeYeckoe Terno. ATO YCTPOMCTBO crieayeT
NEepeHOCUTb Ha PacCTOSHUM He MeHee 5 MM OT Tena, YToGbl ybeautecs,
YTO YPOBEHb Pa[INOHACTOTHOTO M3MTy4EHNsi COOTBETCTBYET UNN HINKE
yKa3aHHOTO ypoBHsi. Mpu MPUKPENIEHNn YCTPOCTBO PSAOM C TENoMm,
CcreflyeT UCNOMb3oBaTh 3aXUM Afsi PEMHS Ui kobypy, He coaepXaLLyio
METanINIYeckux KOMMOHEHTOB 1 NO3BOSIAET MOAAEPKNBATL PACCTOSIHME HE
MeHee 5 MM Mex/y YCTPOACTBOM v Teno. COOTBETCTBME PaAro4acTOTHOMO
U3y4eHns He Bbino NPpoBEepeHo 1 CepTUMULNPOBAHO C KakMMU-NGo
akceccyapamu, cofiepXallumi MeTans Ha Tene, v cnedyet nsberatb
UCMonb30BaHMs TaKoro akceccyapa.

UHdopmauusa o ceptucdmkaumm
(HauBbiclwmnn SAR)

Mpepen SAR 10 r: 2,0 BT / kr,
BHaueHne SAR: ronosa: 1,360 Br/kr, kopnyc: 0,959 Br/kr (paccTosiHue 5 Mm).
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MpaBoBas nHdopmauma

370 YCTPOINCTBO MOXKET JKCMIyaTUPOBaTLCA BO BCEX CTpaHax-uneHax EC.
CobniofaliTe HaLMoHarbHbIE U MECTHbIE NPaBUNa, B KOTOPbIX
VCMONb3YETCS YCTPONCTBO. ATO YCTPONCTBO MOXHO UCMONB30BaTL TOMBKO B
nometlleHun npu pabote B AanasoHe yactot ot 5150 go 5350 MIy.
YaCTOTHbIN ANANa3oH B CReayloLWnX CTpaHax:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI
CZ|HR | IE | LT | PL | TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

Monocbl 4YacTOT U MOLWHOCTb

OTOT MOGUBHBIN TenedoH NOAAEPKUBAET CrieaylolUmMe AManasoHkl YacToT
TonbKo B pernoHax EC v He Gonee

PaaMoHacTOTHas MOLLHOCTb!

GSM900: 35 nbm

GSM1800: 32 nbm

WCDMA 900/2100: 25,7 nbm

[OwanasoH LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 nbm

Bluetooth: 20 gbm

[Awuanasox Wi-Fi 2,4 Iy: 20 obm

Wi-Fi 5 'Tu: ot 5180 go 5240 MI'u: 23 gbm, ot 5745 go 5825 Ml'y: 14 nbm

OTKa3 OoT OTBETCTBEHHOCTU

370 pyKkoBOACTBO Nonb3osatens ony6nukosaHo DOOGEE unu ee mectHoi
[Ao4epHel komMnaHue.

YRyuLIEHNs U U3MEHEHNS B 3TOM PyKOBOZCTBE MOMb30BaTENsl, BbI3BaHHbIE
oneyatkami, HETOYHOCTY B TEKyLLEl MH(OPMALIN UMK yNYYLIEHUs NPOrpaMm
v / unn obopyaosanus, MoryT BbiTe caenanHble DOOGEE B nio6oe Bpemsi u
6e3 npeaBapuUTensHoro ysegomneHus. OHako Takue n3meHeHus GyayT
BKITIO4EHBI B HOBbIE OHMaH-BEPCUM PYKOBOACTBA MoMb3oBaTenst
(noapoGHocTH cm. Ha www.doogee.cc/page/manual.html). Bce unntoctpauum
npeHasHaueHbl TOMBKO 1S UNMIOCTPATUBHBIX LIENen 1 MOXET HETOUHO
oToBpaxaTb peanbHoe YCTPORCTBO.
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WEEE

Precaucdes especiais devem ser tomadas para
descartar este produto com seguranga. Esta marca
indica que este produto ndo pode ser

descartado com o lixo doméstico na UE.

Para evitar danos ao meio ambiente ou & saude humana devido ao
descarte inadequado de residuos e para promover a reutilizagéo
sustentavel de recursos materiais, recicle com responsabilidade.
Para reciclar seu dispositivo com seguranca, use sistemas de
devolugéo e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o
dispositivo foi originalmente adquirido.

Para visualizar nossa Declaragdo Ambiental, consulte o seguinte link:
www.doogee.cc/page/environment.html

CUIDADO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA
DE TIPO INCORRETO. DESCARTE AS PILHAS USADAS DE
ACORDO COM AS INSTRUGOES.

Para evitar possiveis danos a audi¢do. ndo ouga em
niveis de volume altos por longos periodos.

Informagées Importantes
sobre Seguranca

Leia todas as informagdes de seguranca abaixo antes de usar seu
dispositivo:

. O uso de cabos, adaptadores de energia ou baterias ndo autorizados
pode causar incéndio, explosdo ou outros riscos.

. Use apenas acessorios autorizados que sejam compativeis com o
seu dispositivo.

. Afaixa de temperatura operacional deste dispositivo é de -10° C a 40
° C. O uso deste dispositivo em um ambiente fora dessa faixa de
temperatura pode danifica-lo.

- Se o seu dispositivo for fornecido com uma bateria embutida, para
evitar danos a bateria ou ao dispositivo. ndo tente substituir a bateria
sozinho.
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- Carregue este dispositivo apenas com o cabo e o adaptador de
alimentagéo incluidos ou autorizados. O uso de outros adaptadores
pode causar incéndio, choque elétrico e danificar o dispositivo e o
adaptador.

- Apos a conclusao do carregamento, desconecte o adaptador do
dispositivo e da tomada. Nao carregue o dispositivo por mais de 12
horas.

- A bateria deve ser reciclada ou descartada separadamente do lixo
domeéstico. O manuseio incorreto da bateria pode causar incéndio ou
explosdo. Descarte ou recicle o dispositivo, sua bateria e acessérios de
acordo com os regulamentos locais.

- Nao desmonte, bata, esmague ou queime a bateria. Se a bateria
parecer deformada ou danificada. pare de usa-lo imediatamente.

- Nao provoque curto-circuito na bateria, pois isso pode causar
superaquecimento. queimaduras ou outros ferimentos.

-N&o coloque a bateria em um ambiente de alta temperatura.

-O superaquecimento pode causar explos&o.

-N&o desmonte, bata ou amasse a bateria, pois isso pode causar
vazamento, superaquecimento ou exploséo.

- Nao queime a bateria, pois isso pode causar incéndio ou explosao.
-Se a bateria parecer deformada ou danificada, pare de usa-la
imediatamente.

- O usuario ndo deve remover ou alterar a bateria. A remogao ou
reparo da bateria s6 deve ser feito por um centro de reparo autorizado
do fabricante.

+ Mantenha seu dispositivo seco.

- N&o tente reparar o dispositivo sozinho. Se alguma parte do
dispositivo ndo funcionar corretamente, entre em contato com o
atendimento ao cliente

DOOGEE ou leve seu dispositivo a um centro de reparo autorizado.

- Conecte outros dispositivos de acordo com seus manuais de
instrugdes. Nao conecte dispositivos incompativeis a este dispositivo.
- Para adaptadores CA/ CC, a tomada deve ser instalada perto do
equipamento e deve ser facilmente acessivel.

Precaucgodes de segurancga

.Observe todas as leis e regras aplicaveis que restrinjam o uso de
telefones celulares em situagdes e ambientes especificos.

.Nao use o telefone em postos de gasolina ou em qualquer atmosfera
explosiva ou potencialmente explosiva, incluindo areas de
abastecimento, abaixo do convés de barcos, instalagdes de
transferéncia ou armazenamento de combustivel ou produtos quimicos
ou areas onde o ar possa conter produtos quimicos ou particulas, como
graos, poeira ou p6s metalicos.
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Obedeca a todas as placas colocadas para desligar os dispositivos
sem fio, como o telefone ou outro equipamento de radio. Desligue seu
telefone celular ou dispositivo sem fio quando estiver em uma area de
explosdes ou em areas que requeiram "radios bidirecionais" ou
"dispositivos eletrénicos" para evitar perigos potenciais.

Nao use o telefone em salas de cirurgia de hospitais, salas de
emergéncia ou unidades de terapia intensiva. Cumpra sempre todas as
regras e regulamentos de hospitais e centros de saude. Se vocé tiver
um dispositivo médico, consulte seu médico e o fabricante do
dispositivo para determinar se o seu telefone pode interferir na
operagéo do dispositivo. Para evitar possiveis interferéncias com um
marca-passo, sempre mantenha uma distancia minima de 15 cm entre
seu telefone celular e o marca-passo. Isso pode ser feito usando o
telefone no ouvido oposto ao marca-passo e néo carregando o telefone
no bolso da camisa. Para evitar interferéncia com equipamentos
médicos, ndo use seu telefone proximo a aparelhos auditivos,
implantes cocleares ou outros dispositivos semelhantes.

. Observe todas as normas de seguranca de aeronaves e desligue o
telefone a bordo quando necessario.

+ Ao dirigir um veiculo, use seu telefone de acordo com as leis e
regulamentos de transito relevantes.

Para evitar ser atingido por um raio, ndo use seu telefone em
ambientes externos durante tempestades.

- Nao use o telefone para fazer chamadas enquanto ele estiver
carregando.

- Nao use o telefone em locais com alta umidade, como banheiros. Isso
pode resultar em choque elétrico, ferimentos, incéndio e danos ao
carregador.

A Declaragao de Segurancga

Atualize o sistema operacional do seu telefone usando o recurso de
atualizagdo de software integrado ou visite qualquer um de nossos
postos de servigo autorizados. Atualizar o software por outros meios
pode danificar o dispositivo ou resultar em perda de dados, problemas
de segurancga e outros riscos.

Regulamentos da UE
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Declaragédo de Conformidade RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD declara que este
telefone celular digital GSM / GPRS / WCDMA / LTE com Bluetooth e
Wi-Fi M2101K7AG esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposi¢des relevantes da Diretiva RE 2014/53 / UE. O texto
completo da declaragé@o de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte endereco da Internet: www.doogee.cc/pagef/certification.html

Informagao de exposigdao RF (SAR)

Este dispositivo estd em conformidade com os limites de Taxa de
Absorgao Especifica (SAR) para a populagéo geral / exposi¢do ndo
controlada (SAR 10 gramas localizado para cabega e tronco, limite: 2,0
W / kg) especificados na Recomendag&o do Conselho 1999/519 / EC,
Diretrizes ICNIRP, e RED (Diretiva 2014/53 / UE).

Durante o teste de SAR, este dispositivo foi configurado para transmitir
em seu nivel de poténcia certificado mais alto em todas as bandas de
frequéncia testadas e colocado em posigdes que simulam a exposi¢ao
a RF durante o uso contra a cabega sem separagéo e perto do corpo
com uma separagdo de 5 mm.

A conformidade SAR para operagéo corporal € baseada em uma
distancia de separagé@o de 5 mm entre a unidade e o corpo humano.
Este dispositivo deve ser carregado a pelo menos 5 mm de distancia
do corpo para garantir que o nivel de exposicédo a RF seja compativel
ou inferior ao nivel relatado. Ao prender o dispositivo préximo ao corpo,
deve-se usar um clipe de cinto ou coldre que nao contenha
componentes metalicos e permita uma separagéo de pelo menos 5
mm entre o dispositivo e o corpo. A conformidade com a exposicdo a
RF néo foi testada ou certificada com nenhum acessério contendo
metal usado no corpo, e o uso de tal acessorio deve ser evitado.

Informacgoes de certificagao
(SAR mais alto)

Limite SAR 10g: 2,0 W/ Kg,
Valor SAR: Cabega: 1,360 W/Kg, Corpo: 0,959 W/Kg (distancia de 5
mm).
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Informacgéao Legal

Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da
UE. Observe os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo é
usado.

Este dispositivo é restrito ao uso interno apenas ao operar na faixa de
frequéncia de 5.150 a 5.350 MHz nos seguintes paises:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI

CZ|HR | IE | LT | PL | TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandas de frequéncia e poténcia

Este telefone movel oferece as seguintes bandas de frequéncia apenas em
areas da UE e poténcia méaxima de radiofrequéncia:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 a 5240MHz: 23dBm, 5745 a 5825MHz: 14dBm

Isengéo de responsabilidade

Este guia do usuario foi publicado pela DOOGEE ou por sua empresa afiliada
local. Melhorias e alteragdes neste guia do usuario necessarias devido a erros
tipogréaficos, imprecisdes das informagdes atuais ou melhorias nos programas
e/ ou equipamentos podem ser feitas pela DOOGEE a qualquer momento e
sem aviso prévio. No entanto, essas alteragdes serdo incorporadas as novas
edigdes online do guia do usuario (consulte os detalhes em
www.doogee.cc/page/manual.html). Todas as ilustragdes sdo meramente
ilustrativas e podem néo representar precisamente o dispositivo real.
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WEEE
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Ny T —HDRofe 2 A TICRIBEENTIHEDRFDRERIE. 8
FEIINY T ) —DEERISIETICHE > TITO T,

BHBEDA I ot KSR TREMID
BOTTEL,

BELRREER
7 A RE BT Bl UTOINCORSBREBHH LN,

FFAIENTWEWNT =D IWBRT A T2 — EfeldN\v T U—%ERY S
ECAK BT ST DD URIDRET BEREEDHYVE T,

BEVDTNAREEREDSHBRET 7 DHEFEBLTITEEL,
+ ZOT A ADBEREHEIZ-10°CH540°CT Y, COREHENDER
RCIDTNAREFATRE T A ANBETZEIREMDHIET,
T INARCNY T —HRBENTVBIBRIE N\ T U—Ffelg 73
ADBEEBEET. BRTNAYT U—ZMLESELENTLIZEL,
CZDTNARENBERGBEBEHDT—T IVEBRT S T2 —% R
LTDHFRBLTLIEEV DT Z T2 EERTHE NKEPRBEDRR
ElEN T INARETZ T2 MBIE S BRIREED BUE T,

39



FREHRT LIS TR T 25T INAREBEIV Y FOEHHSHN
LET, 7\A RE12BBUERE LEVNTEEL,

Ny T)—FRECHEGRNT) T AV IVE T SRET DHELHIE
TN\ TU—DOEUIRWNETRD & AKEPBRORRLZBTENBYE
FIBORGNREST T NA R ZDNY T U= HLOT 71 FU%E
BEEIEVY 1)L LTLIEEN,

Ny T)—=FRRLIY NN 3RLD XL P LeY LEL T
EEV NV T —DERE T BIBELTVWALIICRAZHE, T<IK
fEREFRIELTLREELY,

Ny F) =% a—ER VT EEW A~~~ FDERLE 5D
BIREMDBUE T, RIFE Ffeld ZOMDIEHR,

Ny T)—EEREBEICENELTLE,

BT HEBRTHENDDHIET,
FU—DRNIED BRI RFE LT T BRI D BB T s, /N
wT ) ==L NV D DALY LEWTLEEL,
-/;‘/_;U—%A%\bé‘ﬁvfdiéb‘ok%%ﬁ%@ﬁt@:éﬂ‘a‘ﬁ'\éb‘ﬁ
V&Y,

Ny T —HERETEBELTVAEIICRZSHEIE. T <CITERE
FAIELTLIEE LY,

A=Y=\ T —ERIALIVEBLEY L TGV EE A /Y
TV—OEUNLEIHERIG A —H—DRBEEEL > 2—DHHTD
HDELET,

FINAZEZNCREITRBE T,
TINAREEDTEBLLSIELEWTLIZE WL, 7T ADWThHD
BOHEINHERELZ MBS |E. DOOGEEN AR —HR— MTE& T
REINBEL U 2—ICTN\A AEFBLTLZEL,
EURERBBE IR S THID T/ \ A A Z LK T, BB MEDEVT /N R
EIDTINA RCEFELUIENTLIEE L,

*AC/DCT7 R TR—DIFE. A MIMWBOEICHBEL. BHEITT
TEATEBLIICTEIHNELNHIVE T,

B2 EFDTER

- BEDRRBLURE COBHBRADEREZHIRT 2 EHAETNZ TN
TOERBIURAIEETFL TEEL,

AV RAZ Y R RREETER, EISBROFTEE DS DR (R
BRIV R— DT vF OFIRBIE I EPMEDOBIRE 3R EE
R E IR ME LRI G EDFHEENT L BATEEEDH
BLV7RE) TEFEEEALEVTILELN ETY EIE 2R,

40



BRENTVB TN TORFHIHED T BFE LT DD TLDT
AVYLRATINAREATICL £, KR 7 P BENGERZER o
ICTWABZ VA IE TG BF R I DEREIZ0 BEHH B CIEIE
HEEEETAVYLAT NA RADERET>TLIEEL,

AIROFME, BRSRE, FldEPRRE CBFREFEALGV T
TON R RRE 2 —D TRTORRIPIRG & BISBFLTIEE LY,
ERIRERE BREDFEIE, BEVOHETBEEIHRED BHFICFBITS
RN B D ESDE IS B bl RS S UM DRETTICTHE
ALEE W AR—ZA—H—EDFHORIREMEEIE T BTcoHIC, HHE
FEEN—ZA—A—DEIFEIc15cml LDEEBEZ RO T LT L, Thid
NR=AA=H—DRABIOEIEFEFEEAL R b
ERBREEANGVILETRITCEER T EREBRLOTHERIS Do,
RS2 ATAE. E7cld ZOMDERD T/ DAL TEEEERL
BNTLEEL,
° ﬁﬁ%‘;@@?”\T@i%fE%‘J%E? L BBITSCTHRANBENERE
TET,
}%ﬁ’&ﬁﬁ?’%t%m BEY BB ERICTE > TR BREZ AL TS
TELY
BEEHST D EMDRIEBN TARY— b 740 ZRALENTIREN

el BEEERLTERENI B TEEL,
AR 35 DB CER LN TR U, BB, R A
KEBOWBOEREE GUET,

A LI FART— AR

HHIABDY 7 T T EH I ERL CREDA XL —T 1TV R
TLEBHISMNBESN L —ERT UMY M7 ALTLEE
W AMDBETY T b7 2 BH I 2E T INARADBHELEN. T—2
0);%?\ LF1) T4 DRIE Z DD IR HFELTN) T BAIREMD S
VE 9,

EUSR A C €



REDH &5 7

7+~ DOOGEEHengtong Technology CO. . LTDI&., Bluetoothd KT
Wi-FiM2101K7AG% 52 fzZ DGSM / GPRS / WCDMA/ LTE 72421
#HEIED REFED2014/53 | EUDKBEHH LUZ DHIOBIEIRE 1T
YL TVBTLEET TITEELE T EUBREEDEXIE KDY
A=Y RLATAFTEL 7!
www.doogee.cc/page/certification.html

RF#IEEH (SAR)

DT INA R —RREFFIEEN TV BREDLIRINE (SAR) HIFR
(FBEAEBDRBFI107S LSAR, HIFR:2.0W / kg) ICEL TVE T &
URED (3§452014/53 / EU),

SART AR ZDT NA R T A ENINTCOF R TRE
REBHL NIV TEETBL SICRESN ERAHORFEREE> S0
L—hoa@BiciEdEEhE LIz,

BRIEDSARI Y 754 7 Al 12w b EAEDEDSmmD 53 #iEE
BEICEDVTOVET, TDT/\ A U RFEBREL N VAR TLOBHN
METNTOVBLANIVEVBENT EERRT B0 & FHh5D <
EE5mmEEL GERBBHBYE T, 7/ \A1 RESEHDEICBITITS
LEE ERBBR ZEET. T/\A RESEDRITD 5 EEEMmORR
ERDOTEDNTEBNIVN )Y TEfERIVR 2—=ERT2UENH
VE Y, RFBEANOENG FFICLBESET 7YV EERLTTR
b & FEIEEREENTWRW &, DK IBT 78 DERIGEITT<
e,

PRRETE R (F = SAR)

SAR 10gfillii: 2.0 W/ Kg.
SARfE: A\ F:1.360W / Kg. K7 :0.959W / Kg (5mmEEHf) .
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HEHEH

DT INA RS EUDINTOMBECERTEE T, 7/ \ A RZEAT
BESLUHIHDOMRSZETF LTTEEL,

ZDTINA RIE RDET5150~5350MHzDJE i EE CTEIEL TS
HEICDHBATOERICHRE NTVET,

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI Q
CZ|HR | IE | LT | PL | TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

R HEE

ZOBEHBFEIS EVHIE COHRD B REHZ R L RADESEIRKES
ERELET,

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE/N> F1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2.4GHz##: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180~5240MHz: 23dBm. 5745~5825MHz: 14dBm

REHIH

DA~ —#1 Fld DOOGEEZE feld Z DHHDEHERITIC L > THITENT
WEY,

BRHE, REDBMORERSE, Feld 7075 LOBBOREICLOTREL
ATO1—F—HA K ORESLVEBIF DOOGEEAWVDTHFEELITIT
STENTEET, EL DL BLEBE, I — A/ RDFHLLA VSV
FRICHRFHAENE T FHEIC DU TIE www.doogee.cc / page / manual.html%
BRLTEEW) . INTORIIFHADHEBNELTEY REDT /A R%ZIE
ISR LW EWNBEDBYET,
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WEEE

Nalezy podja¢ specjalne $rodki ostroznosci, aby
bezpiecznie pozby¢ sie tego produktu. To oznaczenie
wskazuje, ze tego produktu nie mozna wyrzucaé wraz z
innymi odpadami domowymi w UE.

Aby zapobiec szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym
z niewlasciwej utylizacji odpadéw oraz promowac zréwnowazone ponowne
wykorzystanie zasoboéw materialnych, prosimy o odpowiedzialny recykling.
Aby bezpiecznie poddac urzadzenie recyklingowi, skorzystaj z systemow
zwrotu i zbiorki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego

urzadzenie zostato pierwotnie zakupione.

Aby wyswietli¢ naszg deklaracje srodowiskowa, skorzystaj z nastgpujacego
linku: www.doogee.cc/page/environment.html

OSTROZNOSC

RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA
NIEWLASCIWY TYP. UTYLIZOWAC ZUZYTE BATERIE
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu. nie
@ stuchaj przy wysokim poziomie gtosnosci przez

diugi czas.

Wazna, bezpieczna informacja

Przeczytaj wszystkie ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa
przed uzyciem urzadzenia:

. Uzywanie nieautoryzowanych kabli, zasilaczy lub baterii moze
spowodowac pozar, wybuch lub stwarza¢ inne zagrozenia.

. Uzywaj tylko autoryzowanych akcesoriéw, ktére sg kompatybilne z
Twoim urzadzeniem.

. Zakres temperatur roboczych tego urzadzenia wynosi od -10°C do
40°C. Uzywanie tego urzgdzenia w $rodowisku poza tym zakresem
temperatur moze spowodowac jego uszkodzenie.

- Jesli urzadzenie jest wyposazone we wbudowang baterig, aby unikng¢
uszkodzenia baterii lub urzadzenia. nie prébuj samodzielnie wymienia¢
baterii.

- Urzadzenie nalezy tadowaé tylko za pomocg dotgczonego lub
autoryzowanego kabla i zasilacza. Korzystanie z innych zasilaczy moze
spowodowac¢ pozar, porazenie pragdem oraz uszkodzenie urzadzenia i
zasilacza.
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- Po zakonczeniu tadowania odtgcz zasilacz zaréwno od urzgdzenia,
jak i od gniazdka elektrycznego. Nie taduj urzadzenia dtuzej niz 12
godzin.

- Baterie nalezy podda¢ recyklingowi lub wyrzuci¢ oddzielnie od
odpadéw domowych. Niewtasciwe obchodzenie sie z baterig moze
spowodowac pozar lub wybuch. Zutylizuj lub poddaj recyklingowi
urzadzenie, jego baterig i akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Nie demontuj, nie uderzaj, nie miazdz ani nie spalaj baterii. Jesli
bateria wyglada na zdeformowang lub uszkodzona. natychmiast
przestan go uzywac.

- Nie nalezy zwiera¢ akumulatora, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie. oparzenia lub inne obrazenia.

-Nie umieszczaj baterii w $rodowisku o wysokiej temperaturze.
-Przegrzanie moze spowodowac¢ wybuch.

- Nie nalezy demontowac, uderza¢ ani zgniata¢ baterii, poniewaz moze
to spowodowac wyciek, przegrzanie lub wybuch baterii.

- Nie spalaj baterii, poniewaz moze to spowodowac pozar lub wybuch.
-Jesli bateria wyglada na zdeformowang lub uszkodzong, natychmiast
przestan jej uzywac.

- Uzytkownik nie moze wyjmowa¢ ani modyfikowac¢ baterii. Demontaz
lub naprawa akumulatora moze by¢ wykonywana wytgcznie przez
autoryzowane centrum napraw producenta.

- Utrzymuj urzadzenie w stanie suchym.

- Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Jesli jakakolwiek
cze$¢ urzadzenia nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z obstugg
klienta DOOGEE lub zanie$ urzadzenie do autoryzowanego centrum
napraw.

- Podtgcz inne urzadzenia zgodnie z ich instrukcjami obstugi. Nie
podtaczaj do tego urzadzenia niekompatybilnych urzadzen.

- W przypadku zasilaczy AC/DC gniazdko powinno by¢ zainstalowane
w poblizu urzgdzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

Srodki ostroznosci

.Przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych przepisow i zasad
ograniczajacych korzystanie z telefonéw komdrkowych w okreslonych
sytuacjach i srodowiskach.

.Nie uzywaj telefonu na stacjach benzynowych ani w atmosferze
wybuchowej lub w $rodowisku potencjalnie wybuchowym, w tym w
miejscach tankowania, pod poktadami fodzi, w miejscach przesytu lub
przechowywania paliwa lub chemikaliéw, ani w miejscach, w ktérych
powietrze moze zawiera¢ chemikalia lub czgstki, takie jak ziarno, kurz
lub proszki metali.
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Przestrzegaj wszystkich wywieszonych znakéw, aby wytgczyé
urzadzenia bezprzewodowe, takie jak telefon lub inny sprzet radiowy.
Wytacz telefon komorkowy lub urzadzenie bezprzewodowe, gdy
znajdujesz sie w obszarze wybuchowym lub w obszarach
wymagajacych wytgczenia,radiéw dwukierunkowych” lub ,urzadzen
elektronicznych”, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Nie uzywaj telefonu w szpitalnych salach operacyjnych, oddziatach
ratunkowych ani oddziatach intensywnej terapii. Zawsze przestrzegaj
wszystkich zasad i przepiséw szpitali i o$rodkéw zdrowia. Jesli masz
urzadzenie medyczne, skonsultuj sie z lekarzem i producentem
urzadzenia, aby ustali¢, czy Twoj telefon moze zaktdcac dziatanie
urzadzenia. Aby unikng¢ potencjalnych zaktécen pracy rozrusznika
serca, zawsze utrzymuj minimalng odlegto$¢ 15 cm miedzy telefonem
komorkowym a rozrusznikiem. Mozna to zrobi¢, ktadac telefon na uchu
naprzeciwko rozrusznika serca i nie noszac telefonu w kieszeni na
piersi. Aby unikna¢ interferencji ze sprzgtem medycznym, nie uzywaj
telefonu w poblizu aparatéw stuchowych, implantéw slimakowych ani
innych podobnych urzadzen.

. Przestrzegaj wszystkich przepiséw bezpieczerstwa samolotu i w razie
potrzeby wytgcz telefon na poktadzie samolotu.

-Podczas prowadzenia pojazdu korzystaj z telefonu zgodnie z
odpowiednimi przepisami ruchu drogowego.

Aby unikng¢ uderzenia pioruna, nie uzywaj telefonu na zewnatrz
podczas burzy.

- Nie uzywaj telefonu do wykonywania potgczen podczas tadowania.
-Nie uzywaj telefonu w miejscach o duzej wilgotnoséci, takich jak
tazienki. Moze to spowodowac porazenie pragdem, obrazenia, pozar i
uszkodzenie tadowarki.

Oswiadczenie dotyczace
bezpieczenstwa

Zaktualizuj system operacyjny telefonu za pomocg wbudowanej funkgcji
aktualizacji oprogramowania lub odwiedz jeden z naszych
autoryzowanych punktéw serwisowych. Aktualizacja oprogramowania w
inny sposéb moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia lub utrate
danych, problemy z bezpieczenstwem i inne zagrozenia.

Rozporzadzenia UE
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Deklaracja zgodnosci RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD niniejszym
oswiadcza, ze ten cyfrowy telefon komérkowy GSM /GPRS/WCDMA /
LTE z Bluetooth i Wi-Fi M2101K7AG jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy RE
2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
www.doogee.cc/page/certification.html

Informacje o ekspozycji na fale
radiowe (SAR)

To urzadzenie jest zgodne z warto$ciami granicznymi wspétczynnika
absorpcji swoistej (SAR) dla populacji ogélnej/niekontrolowanego
narazenia (zlokalizowane 10 graméw SAR dla gtowy i tutowia, limit: 2,0
W/kg) okreslonymi w zaleceniu Rady 1999/519/WE, wytycznych
ICNIRP, i RED (dyrektywa 2014/53/UE).

Podczas testow SAR urzadzenie to zostato ustawione na nadawanie
na najwyzszym certyfikowanym poziomie mocy we wszystkich
testowanych pasmach czestotliwosci i umieszczone w pozycjach
symulujgcych ekspozycje na fale radiowe podczas uzytkowania przy
gtowie bez separacji i blisko ciata z separacjg 5 mm.

Zgodnos$¢ z SAR dla obstugi ciata opiera si¢ na odlegto$ci 5 mm
migdzy urzadzeniem a ludzkim ciatem. To urzadzenie nalezy nosi¢ w
odlegtosci co najmniej 5 mm od ciata, aby zapewni¢, ze poziom
ekspozycji na fale radiowe jest zgodny lub nizszy niz zgtoszony
poziom. Podczas mocowania urzadzenia w poblizu ciata nalezy
uzywac¢ zaczepu do paska lub kabury, ktére nie zawierajg elementéw
metalowych i umozliwiajg zachowanie co najmniej 5 mm odstepu
miedzy urzadzeniem a ciatem. Zgodno$¢ z narazeniem na fale radiowe
nie zostata przetestowana ani nie zostata certyfikowana z zadnym
akcesorium zawierajgcym metal noszonym na ciele i nalezy unika¢
korzystania z takiego akcesorium.

Informacje o certyfikacji
(najwyzszy SAR)
Limit SAR 10g: 2,0 W/kg,

Warto$¢ SAR: gtowa: 1,360 W / kg, ciato: 0,959 W / kg (odlegtos$¢ 5
mm).
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Informacje prawne

To urzgdzenie moze by¢ uzytkowane we wszystkich krajach
czlonkowskich UE. Przestrzega¢ przepiséw krajowych i lokalnych w
miejscuuzytkowania urzadzenia.

To urzgdzenie jest ograniczone do uzytku w pomieszczeniach
wytgcznie podczas pracy w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350
MHz w nastgpujacych krajach:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI

CZ|HR | IE | LT | PL | TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

Pasma czestotliwosci i moc

Ten telefon komdrkowy oferuje nastepujace pasma czestotliwosci tylko na
obszarach UE i maksymalng moc czestotliwosci radiowych:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

Bluetooth: 20dBm

Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 do 5240MHz: 23dBm, 5745 do 5825MHz: 14dBm

Zastrzezenie

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opublikowana przez firmg¢ DOOGEE lub jej
lokalng firme stowarzyszong.

Ulepszenia i zmiany w niniejszej instrukcji obstugi wynikajace z btedow
typograficznych, niedoktadnosci aktualnych informacji lub ulepszen
programéw i/lub sprzetu mogg by¢ wprowadzane przez firmg¢ DOOGEE w
dowolnym czasie i bez powiadomienia. Takie zmiany zostang

jednak uwzglednione w nowych wydaniach online podrecznika uzytkownika
(szczegoty na stronie www.doogee.cc/page/manual.html).

Wszystkie ilustracje stuzg wytgcznie do celéw ilustracyjnych i moga nie
przedstawia¢ doktadnie rzeczywistego urzadzenia.
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K bezpec¢né likvidaci tohoto produktu je tfeba prijmout
zvlastni opatieni. Toto oznaceni znamena, Ze tento
vyrobek nesmi byt v EU vyhozen do jiného domovniho
odpadu.

WEEE

Abyste predesli poskozeni zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi
nevhodnou likvidaci odpadu a podpofili udrzitelné opétovné vyuzivani
materialnich zdroju, recyklujte prosim zodpovédné.

K bezpecné recyklaci vaseho zafizeni pouZijte systémy vraceni a sbéru
nebo se obratte na prodejce, kde bylo zafizeni plivodné zakoupeno.
Prohlaseni o ochrané Zivotniho prostfedi naleznete na nasledujicim
odkazu: www.doogee.cc/page/environment.html

POZOR

NEBEZPECI VYBUCHU, POKUD JE BATERIE VYMENENA
NESPRAVNYM TYPEM. POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE DLE
POKYNU.

Aby se zabranilo moznému poskozeni sluchu.
ﬁ neposlouchejte del$i dobu pfi vysokych urovnich

hlasitosti.

Dulezité bezpecnostni informace

Pred pouzitim zafizeni si pfe¢téte vSechny niZe uvedené bezpeénostni
informace:

. Pouziti neautorizovanych kabell, napajecich adaptért nebo baterii
muze zpusobit pozar, vybuch nebo jina rizika.

. Pouzivejte pouze autorizované prislusenstvi, které je kompatibilni s
vasim zafizenim.

. Rozsah provoznich teplot tohoto zafizeni je -10° C az 40 ° C.
Pouzivani tohoto zafizeni v prostfedi mimo tento teplotni rozsah mize
zafizeni poskodit.

- Pokud je vase zafizeni vybaveno vestavénou baterii, vyhnéte se
poskozeni baterie nebo zafizeni. nepokousejte se vyménit baterii sami.
- Toto zafizeni nabijejte pouze dodanym nebo autorizovanym kabelem
a napdjecim adaptérem. PouZiti jinych adaptért mize zpUsobit poZar,
uraz elektrickym proudem a poskozeni zafizeni a adaptéru.
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- Po dokonéeni nabijeni odpojte adaptér od zafizeni i od elektrické
zasuvky. Nenabijejte zafizeni déle nez 12 hodin.

- Baterie musi byt recyklovana nebo zlikvidovana oddélené od
domovniho odpadu. Nespravné zachazeni s baterii mize zplsobit
pozar nebo vybuch.

Zlikvidujte nebo recyklujte zafizeni, jeho baterii a pfisluSenstvi podle
mistnich predpist.

- Baterii nerozebirejte, nesbirejte, nedrtte ani nespalujte. Pokud se
baterie jevi zdeformovana nebo poskozend. okamzité prestarite
pouzivat.

- Nezkratujte baterii, mohlo by dojit k pfehrati. popaleniny nebo jiné
zranéni.

-Nevystavuijte baterii vysokym teplotam.

-Prehfati muze zpusobit vybuch.

-Baterii nerozebirejte, nezasahuijte ani nedrtte, protoze by mohlo dojit k
vyte€eni, pfehfati nebo explozi baterie.

- Baterii nespalujte, mohlo by dojit k poZaru nebo vybuchu.

-Pokud se baterie jevi zdeformovana nebo poSkozend, okamzité ji
prestarite pouzivat.

- UzZivatel nesmi vyjimat ani ménit baterii. DemontaZz nebo opravu
baterie smi provadét pouze autorizované servisni stfedisko vyrobce.

- UdrZujte zafizeni v suchu.

- Nepokousejte se zafizeni opravit sami. Pokud néktera ¢ast zatizeni
nefunguje spravné, obratte se na zakaznickou podporu DOOGEE nebo
privedte své zafizeni do autorizovaného servisniho strediska.

- Pfipojte dalsi zafizeni podle jejich navodu k pouZiti. K tomuto zafizeni
nepfipojujte nekompatibilni zafizeni.

- U adaptért AC/DC musi byt zasuvka instalovana v blizkosti zafizeni a
musi byt snadno pfistupna.

Bezpecénostni opatieni

. Dodrzuijte v8echny platné zakony a pravidla omezujici pouzivani
mobilnich telefont v konkrétnich situacich a prostredich.

.NepouZzivejte svij telefon na Eerpacich stanicich nebo v jakékoli vybusné
atmosfére nebo potencialné vybusném prostredi, véetné

tankovacich prostor, podpalubi lodi, zafizeni pro pfenos nebo skladovani
paliva nebo chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch mlze

obsahovat chemikalie nebo &astice, jako je zrno, prachu nebo kovovych
praskd.

Dodrzovanim vSech zvefejnénych znacek vypnéte bezdratova zafizeni,
jako je telefon nebo jiné radiové zafizeni. Vypnéte mobilni telefon

nebo bezdratové zatizeni, pokud se nachazite v oblasti trhacich praci
nebo v oblastech, kde je tfeba vypnout ,,obousmérna radia“ nebo,
elektronicka zafizeni“, aby se predeslo potencialnim nebezpedim.
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Nepouzivejte svuj telefon na nemocni¢nich operacnich salech,
pohotovostech nebo jednotkach intenzivni péce. Vzdy dodrZujte
vechna pravidla a pfedpisy nemocnic a zdravotnich stfedisek. Pokud
mate zdravotnicky prostfedek, poradte se se svym Iékafem a vyrobcem
zafizeni, abyste Zjistili, zda vas telefon maze rusit provoz zatizeni.
Abyste se vyhnuli potencialnimu ruseni kardiostimulatoru, udrZujte mezi
mobilnim telefonem a kardiostimulatorem vzdy minimalni vzdalenost 15
cm. Toho Ize dosahnout pouzitim telefonu na uchu naproti
kardiostimulatoru a nenosenim telefonu v naprsni kapse. Abyste se
vyhnuli interferenci se zdravotnickym zafizenim, nepouzivejte telefon v
blizkosti naslouchatek, kochlearnich implantatd nebo jinych podobnych
zafizeni.

. Dodrzujte v8echny bezpecnostni predpisy letadla a v pfipadé potreby
vypnéte telefon na palubé letadla.

- Pri fizeni vozidla pouzivejte sviij telefon v souladu s pfislu§nymi
dopravnimi zakony a pfedpisy.

Aby nedoslo k zasazeni bleskem, nepouzivejte telefon venku pfi
bourkach.

- Nepouzivejte telefon k nabijeni béhem nabijeni.

- Nepouzivejte telefon na mistech s vysokou vihkosti, jako jsou
koupelny. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem, zranéni, pozaru
a poskozeni nabijecky.

A Prohlaseni o bezpec€nosti

Aktualizujte prosim operacni systém telefonu pomoci vestavéné funkce
aktualizace softwaru nebo navstivte kterykoli z nasich autorizovanych
servisnich mist. Aktualizace softwaru jinymi prostfedky mize poskodit
zatizeni nebo vést ke ztraté dat, problémum se zabezpecenim a
dal$im rizikaim.

Predpisy EU
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CERVENE prohlaseni o shodé

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD timto prohlasuje,
Ze tento digitalni mobilni telefon GSM/GPRS/WCDMA/LTE s Bluetooth
a Wi-Fi M2101K7AG je v souladu se zakladnimi poZadavky a dal$imi
pFislugnymi ustanovenimi smérnice RE 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.doogee.cc/page/certification.html

Informace o expozici RF (SAR)

Toto zafizeni je v souladu s limity pro specifickou miru absorpce (SAR)
pro obecnou populaci/nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10
gramova SAR pro hlavu a trup, limit: 2,0 W/kg) specifikované v
doporugeni Rady 1999/519/ES, ICNIRP Guidelines, a CERVENA
(smérnice 2014/53/EU).

Béhem testovani SAR bylo toto zafizeni nastaveno na pfenos na
nejvyssi certifikované vykonové drovni ve vSech testovanych
frekvenénich pasmech a bylo umisténo do poloh, které simuluji
vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni pfi pouZiti proti hlavé bez
oddéleni a pobliz téla s odstupem 5 mm.

Shoda SAR pro provoz téla je zaloZena na vzdalenosti 5 mm mezi
jednotkou a lidskym télem. Toto zafizeni by mélo byt neseno nejméné
5 mm od téla, aby byla zajisténa Uroveri expozice RF nebo niz$i nez
udavana uroven. Pfi pfipeviiovani zafizeni v blizkosti té€la by méla byt
pouzita spona na opasek nebo pouzdro, které neobsahuje kovové
soucasti a umoziuje udrzovat mezi zafizenim a télem odstup alespori
5 mm. Soulad s expozici vysokofrekvencnimu zafeni nebyl testovan
ani certifikovan s Zadnym pfislusenstvim obsahujicim kov na téle a
pouziti takového prislusenstvi je tfeba se vyvarovat.

Informace o certifikaci
(nejvyssi SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg,
Hodnota SAR: Hlava: 1,360 W/Kg, Télo: 0,959 W/Kg (vzdalenost 5
mm).
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Pravni informace

Toto zafizeni Ize provozovat ve v8ech ¢Elenskych statech EU. Pfi
pouzivani zafizeni dodrzujte narodni a mistni predpisy.

Toto zafizeni je omezeno na vnitfni pouZiti pouze pfi provozu ve
frekvenénim rozsahu 5150 az 5350 MHz v nasledujicich zemich:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI
CZ|HR | IE | LT | PL | TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobilni telefon nabizi nasledujici frekvenéni pasma pouze v oblastech
EU a maximalni vysokofrekvenéni vykon:

GSM 900: 35 dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

LTE pasmo 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi pasmo 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5180 az 5240 MHz: 23 dBm, 5745 az 5825 MHz: 14 dBm

Prohlaseni

Tuto uZivatelskou pfiru¢ku vydava spole¢nost DOOGEE nebo jeji mistni
pfidruzena spole¢nost.

Spolecnost DOOGEE muzZe kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni provadét
vylepseni a zmény v této uzivatelské pfirucce vyzadované

typografickymi chybami, nepfesnostmi aktualnich informaci nebo vylepseni
programu a/nebo vybaveni. Tyto zmény vdak budou zaclenény do novych
online vydani uzivatelské pfirucky (podrobnosti viz www.doogee.cc/page/man-
ual.html). V&echny ilustrace jsou pouze pro ilustraci a nemusi presné
vystihovat skute¢né zafizeni.
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WEEE -

Er moeten speciale voorzorgsmaatregelen worden
genomen om dit product veilig te verwijderen. Deze
markering geeft aan dat dit product in de EU niet met
ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid.

Om schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongepaste afvalverwijdering te voorkomen en om duurzaam hergebruik
van materiéle hulpbronnen te bevorderen, verzoeken wij u op
verantwoorde wijze te recyclen.

Om uw apparaat veilig te recyclen, gebruikt u retour- en inzamelsyste-
men of neemt u contact op met de winkel waar het apparaat
oorspronkelijk is gekocht.

Om onze milieuverklaring te bekijken, verwijzen wij u naar de volgende
link: www.doogee.cc/page/environment.html

VOORZICHTIGHEID

EXPLOSIEGEVAAR ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR
EEN ONJUIST TYPE. VERWIJDER GEBRUIKTE BATTERIJEN
VOLGENS DE INSTRUCTIES.

Om mogelijke gehoorschade te voorkomen. luister niet
gedurende lange tijd op een hoog volume.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees alle onderstaande veiligheidsinformatie voordat u uw apparaat
gebruikt:

. Het gebruik van niet-goedgekeurde kabels, stroomadapters of batterijen
kan brand, explosies of andere risico's veroorzaken.

. Gebruik alleen geautoriseerde accessoires die compatibel zijn met uw
apparaat.

. Het bedrijfstemperatuurbereik van dit apparaat is -10°C tot 40°C. Het
gebruik van dit apparaat in een omgeving buiten dit temperatuurbereik kan
het apparaat beschadigen.

- Als uw apparaat is voorzien van een ingebouwde batterij, om
beschadiging van de batterij of het apparaat te voorkomen. probeer de
batterij niet zelf te vervangen.

- Laad dit apparaat alleen op met de meegeleverde of goedgekeurde kabel
en voedingsadapter. Het gebruik van andere adapters kan brand,
elektrische schokken veroorzaken en het apparaat en de adapter
beschadigen.



+ Nadat het opladen is voltooid, koppelt u de adapter los van zowel het
apparaat als het stopcontact. Laad het apparaat niet langer dan 12 uur op.
- De batterij moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden
weggegooid. Verkeerd gebruik van de batterij kan brand of explosie
veroorzaken. Gooi het apparaat, de batterij en accessoires weg of
recycle deze in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften.

- De batterij niet demonteren, slaan, pletten of verbranden. Als de batterij
vervormd of beschadigd lijkt. stop onmiddellijk met het gebruik ervan.

- Sluit de batterij niet kort, dit kan oververhitting veroorzaken.
brandwonden of ander letsel.

-Plaats de batterij niet in een omgeving met hoge temperaturen.
-Oververhitting kan een explosie veroorzaken.

- Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op of plet deze niet, want
hierdoor kan de batterij gaan lekken, oververhitten of exploderen.

- Verbrand de batterij niet, dit kan brand of een explosie veroorzaken.
-Als de batterij vervormd of beschadigd lijkt, stop dan onmiddellijk met het
gebruik ervan.

- De gebruiker mag de batterij niet verwijderen of wijzigen. Het
verwijderen of repareren van de batterij mag alleen worden gedaan door
een erkend reparatiecentrum van de fabrikant.

- Houd uw apparaat droog.

- Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Als een onderdeel van het
apparaat niet goed werkt, neem dan contact op met de klantenservice
van DOOGEE of breng uw apparaat naar een erkend reparatiecentrum.
- Sluit andere apparaten aan volgens hun instructiehandleidingen. Sluit
geen incompatibele apparaten op dit apparaat aan.

- Voor AC/DC-adapters moet het stopcontact in de buurt van de
apparatuur worden geinstalleerd en moet deze gemakkelijk toegankelijk
zijn.

Veiligheidsmaatregelen

.Houd u aan alle toepasselijke wetten en regels die het gebruik van
mobiele telefoons in specifieke situaties en omgevingen beperken.
.Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in een explosieve
atmosfeer of potentieel explosieve omgeving, inclusief tankstations,
benedendeks op boten, brandstof- of chemische overdrachts- of
opslagfaciliteiten, of gebieden waar de lucht chemicalién of deeltjes
zoals graan, stof of metaalpoeders.

Houd u aan alle geplaatste borden om draadloze apparaten zoals uw
telefoon of andere radioapparatuur uit te schakelen. Schakel uw
mobiele telefoon of draadloze apparaat uit wanneer u zich in een
explosiegebied bevindt of in gebieden waar "tweewegradio's" of
"elektronische apparaten" moeten worden uitgeschakeld om mogelijke
gevaren te voorkomen.
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Gebruik uw telefoon niet in operatiekamers, eerstehulpafdelingen of
intensive care-afdelingen van ziekenhuizen. Houd u altijd aan alle
regels en voorschriften van ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u
een medisch apparaat heeft, raadpleeg dan uw arts en de fabrikant van
het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van het apparaat
kan verstoren. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw
mobiele telefoon en de pacemaker om mogelijke interferentie met een
pacemaker te voorkomen. Dit kan door uw telefoon op het oor
tegenover uw pacemaker te plaatsen en uw telefoon niet in een
borstzak te dragen. Gebruik uw telefoon niet in de buurt van
hoortoestellen, cochleaire implantaten of andere soortgelijke apparaten
om interferentie met medische apparatuur te voorkomen.

. Houd u aan alle veiligheidsvoorschriften voor vliegtuigen en schakel
uw telefoon aan boord van vliegtuigen uit indien nodig.

-Als u een voertuig bestuurt, dient u uw telefoon te gebruiken in
overeenstemming met de relevante verkeerswetten en -regelgeving.
Gebruik uw telefoon niet buitenshuis tijdens onweer om te voorkomen
dat u door de bliksem wordt getroffen.

- Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgeladen.
-Gebruik uw telefoon niet op plaatsen met een hoge luchtvochtigheid,
zoals badkamers. Dit kan leiden tot elektrische schokken, letsel, brand
en schade aan de oplader.

A Veiligheidsverklaring

Werk het besturingssysteem van uw telefoon bij met behulp van de
ingebouwde software-updatefunctie of bezoek een van onze
geautoriseerde servicepunten. Software bijwerken op een andere
manier kan het apparaat beschadigen of leiden tot gegevensverlies,
beveiligingsproblemen en andere risico's.

EU-regelgeving
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RODE Conformiteitsverklaring

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD verklaart hierbij
dat deze GSM/GPRS/WCDMAV/LTE digitale mobiele telefoon met
Bluetooth en Wi-Fi M2101K7AG voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres: www.doogee.cc/pagef/certification.html

Informatie over RF-blootstelling
(SAR)

Dit apparaat voldoet aan de SAR-limieten (Specific Absorption Rate)
voor algemene bevolking/ongecontroleerde blootstelling
(gelokaliseerde SAR van 10 gram voor hoofd en romp, limiet: 2,0 W/kg)
gespecificeerd in Aanbeveling 1999/519/EC van de Raad,
ICNIRP-richtlijnen, en ROOD (Richtlijn 2014/53/EU).

Tijdens SAR-tests werd dit apparaat ingesteld om te zenden op het
hoogste gecertificeerde vermogensniveau in alle geteste frequentie-
banden en op posities geplaatst die RF-blootstelling tijdens gebruik
simuleren, tegen het hoofd zonder scheiding en dichtbij het lichaam
met een afstand van 5 mm.

SAR-conformiteit voor lichaamsbediening is gebaseerd op een
scheidingsafstand van 5 mm tussen het apparaat en het menselijk
lichaam. Dit apparaat moet ten minste 5 mm van het lichaam worden
gedragen om ervoor te zorgen dat het RF-blootstellingsniveau conform
is of lager is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat
dicht bij het lichaam wordt bevestigd, moet een riemclip of holster
worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat en die een afstand
van ten minste 5 mm tussen het apparaat en het lichaam mogelijk
maakt. De naleving van RF-blootstelling is niet getest of gecertificeerd
met accessoires die metaal bevatten dat op het lichaam is gedragen,
en het gebruik van een dergelijke accessoire moet worden vermeden.

Certificeringsinformatie
(hoogste SAR)

SAR 10g-limiet: 2,0 W/Kg,
SAR-waarde: hoofd: 1.360 W/kg, lichaam: 0,959 W/kg (5 mm afstand).
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Juridische informatie

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt. Neem de
nationale en lokale voorschriften in acht waar het apparaat wordt
gebruikt.

Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt bij gebruik in het
frequentiebereik van 5150 tot 5350 MHz in de volgende landen:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI
CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon biedt alleen de volgende frequentiebanden in
EU-gebieden en maximaal radiofrequentievermogen:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE-band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2,4 GHz-band: 20 dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 tot 5240MHz: 23dBm, 5745 tot 5825MHz: 14dBm

Vrijwaring

Deze gebruikershandleiding is gepubliceerd door DOOGEE of zijn lokale
gelieerde bedrijf. Verbeteringen en wijzigingen aan deze gebruikershandleiding
die nodig zijn vanwege typografische fouten, onnauwkeurigheden van huidige
informatie, of verbeteringen aan programma's en/of apparatuur, kunnen op elk
moment en zonder kennisgeving door DOOGEE worden aangebracht. Dergelijke
wijzigingen zullen echter worden opgenomen in nieuwe online edities van de
gebruikershandleiding (zie details op

www.doogee.cc/page/manual.html). Alle illustraties zijn alleen ter illustratie en
geven mogelijk niet nauwkeurig het werkelijke apparaat weer.
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TexHiyHi xapakTepucTukm B pexumi GSM: -

- Aianas3oHun YacToT:

nepepasayva, My 888...915/1710 ... 1785;

npunmava, MMy 933 ...960/1805 ... 1880;
- BUXifHa NOTYXHicTb Nnepefasayva, Br2/1;
- TUN aHTeHn / koedilieHT nigcunexHs, He Ginbwe, Abi
iHTerpoBaHa /0.
TexHiyHi xapakTepncTukm B pexumi UMTS:
- AianasoHun 4acToT:
nepepasava, My 1920 ... 1980;
npuimaya, My 2110 ... 2170;
- BUXigHa NoTyxHicTb Nnepefasaya, Bt 0,25;
- TN aHTeHn / koedilieHT nigcuneHHs, He Ginbwe, Abi
iHTerpoBaHa /0.
TexHiuHi xapakTepucTuku B pexumi IMT (LTE):
- AianasoHu yacToT, MIN'y
nepeagasay, My 1710 ... 1785, 2510 ... 2545, 2565 ... 2570;
npuitmay, My 1805 ... 1880, 2630 ... 2665, 2685 ... 2690;
- MakcumarnbHa BUXifHa NOTYXXHICTb OAHOrO NepeaaBava,
nbwm (Bt) 23,0(0,200);
- cymapHa EIBIM, He 6inbwe, gbm / cxema MIMO30,0/ 2T2R;
- TUN aHTeHUn / koedilieHT niAcuneHHs, He Ginbuwe,
pbiiHTerpoeana/0.
TexHiyHi xapakTepucTukn obnaaHanHs pagiogoctyny IEEE
802.11 a/b/g/n:
nna 802.11 b/g/n 2400,0 ... 2483,5;
nns802.11 a/n 5150,0 ... 5350,0, 5470,0 ... 5670,0, 5670,
0...5725,0,5725,0 ... 5850,0;
- MakcumanbHa BUXifHa NOTYyXHIiCTb Nnepefnasava, aAbm (MBT)
20,0 (100,0);
- cymapHa EIBI, He 6inblwe, gbm / cxema MIMO (ans 802.11 n)
20,0/1T1R;
- TUN aHTeHU / koedilieHT niacuneHHs, He 6inbwe, Abi
Ansa gianasoHy Bif 2400,0 no 2483,5 My, iHTerposaHa /
Big-1,0 oo 0;
Ansa gianasony Big 5150,0 no 5850,0 MMy, iHTerpoBaHa /
Bin-1,0 0o 0.
TexHiyHi xapakTepucTukm obnagHaHHg pagiogocryny
Bluetooth), :
- aianasoH yactoT, My 2400,0 ... 2483,5;
- MaKkcumarnbHa BUXigHa NOTYXHicTb Nnepegasaya, Abm (MBT)
4,0 (2,5);
- TUN aHTeHU / koedilieHT nigcuneHHs, He Ginbwe,
nbiiHTerpoeana/ Big -1,0 8o 0.
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WEEE

LLjo6 6e3ne4Ho yTunisyBaTy Liei BUpi6, HeobXiAHO BXUTH
ocobnueux 3anobixHnx 3axoais. Lia MapkyBaHHs

BKa3ye Ha Te, Lo Lieit NPOAYKT He MOXHa BUKWAATI Pasom
3 iHWKMKM noByToBuMHK Bigxopaamu B EC.

LLlo6 3anoBirtit 3anopisiHHIO LIKOAN HAaBKONULLHBEOMY cepenoBuLly abo
3/10pOB’I0 NIOAEI YHACMIOK HEHANEXHOTO 3aXOPOHEHHS! BiAXOAIB Ta
CNpUSTW CTanomy NoBTOPHOMY BUKOPWUCTaHHIO MaTepianbHUX pecypcis,
NpoCUMO NepepoBnATY BiANOBIAANBHO.

LLlo6 6eaneyHo nepepobuTu NpucTpiit, Byab nacka, BUKOPUCTOBYITE
CcUCTEMM NOBEPHEHHS Ta 36MpaHHsA abo 3BepHITbCA 0 NpofaBLs, Ae
npucTpin Bys cnoyaTky npuabanuii. LLo6 nepernsHyT Hally ekonoriuHy
[neknapatiiio, NepeiiTe 3a Takum NocunakHam: www.doogee.cc/page/en-
vironment.html

YBATA!

PU3VK BUBIBY, SKLLO BATAPEIO 3AMIHUTbL HA HEMPABUIbHUM
TUN. YTUNI3ALIA BUKOPUCTAHUX
AKYMYJIATOPIB 3rigHo IHCTPYKLIA.

[ins 3anoBiraHHA MOXIMBUM NOLLKOPKEHHSIM CITyXy. HE

@ cnyxaiiTe TpUBanuin 4ac Ha BUCOKIN ry4HOCTI.

BaxnuBa iHcpopmauis npo 6e3nexky

Mepen BUKOPUCTaHHSAM BaLLOTO MPUCTPOIO NpoYUTaNTe BCKO iHchopMaLiio
wono Gesnekn HKYe:

. BukopucTaHHs HecaHKLiOHOBaHUX kabenis, aganTtepis KMBNeHHS abo
aKyMyIATOPIB MOXE CMIPUYMHUTI MOXexyY, BUOYX aGo CTBOPUTH iHLUi
PU3NKN.

. BukopwcToByiiTe nuLie J03BONEHi akcecyapw, CyMiCHi 3 BaLLMm
NPUCTPOEM.

. flianasoH po6ouunx Temnepartyp Lboro npuctpoto Big -10°C go 40° C.
BukopuCTaHHS LibOro NpUCTPOLO B CepefoBuLL, L0 BUXOAUTL 3a MeXi
LbOTO TEMMEPaTypPHOro Aiana3oHy, MOXe MOLIKOAWTY MPUCTPIi.

+ AKLLO BaLL NPUCTPIii OcHaLLeHuit BGyaoBaHoo 6atapeeto, Wo6 YHUKHYTH
NoLUKOKeHHs BaTapei abo NPUCTPOI0. He HamaranTecs 3amiHuTH
6aTtapeto CamOCTiliHO.

- 3apsapxaiiTe Leii NpUCTpii NuLLe 3a AornomMoroto kabenio Ta agantepa
JKMBMEHHS, LLIO BXOAATL 10 KOMMNNEKTY
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nocrta4aHHsa abo 403BONeHO. BUKOPUCTaHHS iHLINX aaanTepis Moxe
NPU3BECTU 10 NOXEXI, YPaKEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM Ta
NOLLUKOKEHHS MPUCTPOIO Ta aganTepa.

- Micns 3aBepLUeHHs 3apsakK BiA'eqHaliTe aganTep Bia NPUCTPOIO Ta
poseTku. He 3apsimxaiite npucTtpii Ginblue 12 roguH.

- AkymynsiTop HeobxigHo nepepobnaTtu abo yTunisysaTti okpemo Bin
nobyTosux Biaxoais. HenpasunbHe NOBOMXEHHS 3 aKyMynaTOPOM MOXe
CNPUYMHUTY Noxexy abo Bubyx. YTuniyiTe abo yTunisyiite npucTpii,
0ro aKyMynsiTop Ta akcecyapy BiANoBiAHO A0 MiCLIEBUX NpaBun.

+ He pos6upaiite, He 6uiiTe, He po3aaBnioiiTe Ta He cranionTe
akymynsTop. AKLO akymynsTop Burnsaae AedopmoBaHum abo
NOLWWKOKEHUM. HeramHo npUNUHUTAU noro BUKOPUCTAHHS.

- He ponyckaiite KOPOTKOrO 3aMUKaHHS akyMyrsiTopa, OCKirbKku Lie Moxe
NpU3BECTU A0 oro neperpisy. oniku abo iHLwi TpaBMu.

-He cTaBTe akymynstop y cepeioBuLLE 3 BUCOKOK TEMMEPaTypoio.
-MeperpiB MOXe CNPUYUHNATI BUBYX.

-He posbupaiite, He BuiiTe Ta He po3aaBnioTe akyMynsaTop, OCKiNbKM Lie
MO3e NpU3BEeCTM 0 BUTOKY, neperpisy abo Bubyxy akymynstopa.

- He cnantoiite akymynsitop, ocKinbku Lie Moxe Npu3BecTu o noxexi abo
BUBYXY.

-AKIL0 akyMynsiTop BUrnsaae AecopmMoBaHiM abo MOLIKOAKEHUM,
HeraiHo MPUMUHITL 10r0 BUKOPUCTaHHS.

- KopucTysay He noBuHeH BUiiMaTi abo 3MiHIOBaTU akyMynsTop.
BuiimanHs abo peMOHT akyMynsTopa NoOBUHEH NPOBOANTUCS TiNbku B
aBTOPU30BAHOMY PEMOHTHOMY LIEHTPi BUPOGHMKA.

- Tpumaiite NpUCTpii Cyxum.

- He HamaraiiTech BigpeMOHTyBaTU NPUCTPIi CamoCTiitHO. AkLo Byab -ska
YacTuHa NPUCTPOLO HE NpaLoe HANeXHNM YUHOM, SBepHinCH Ao C]'Iy)KGI/I
niaTpumku knieHtis DOOGEE a6o BigHeciTe NpUCTpiil 4O aBTOPU3OBaHOTO
LIEHTPY PEMOHTY.

- MigknioyanTe iHWI NPUCTPOI BiANOBIAHO A0 iX NOCIGHMKIB 3 ekcrnyaTalyii.
He nigkntoyaiiTe HeCYMiCHI NPUCTPOI 0 LibOro NPUCTPOLO.

- ins aganTepiB 3MiHHOro/NOCTIiHOTO CTPYMyY po3eTka NoBUHHa YT
BCTaHOBMEHa Nobnuay obnaHaHHs Ta GyTy NerkoAoCTyMHOH.

3axoau 6e3neku

[loTpuMyiTECh YCiX YMHHWX 3aKOHIB Ta NpaBun, WO 06MexXyoTh
BUKOPWCTaHHs1 MOGinbHUX TenedoHiB y cuTyallisix Ta cepeaoBuLLi, Lo
CTOCYIOTLCSH KOHKPETHWUX BUNaaKIB.

.He BukopvcToByiiTe cBiil TeneoH Ha aBTo3anpaBoOYHMX CTaHLIAX, Y
BUByxoHeGe3neuHiit atmocdepi abo noTeHUiitHo BUGYxoHe6eaneuHomy
cepefoByLLi, BKMOYAKOUM 3anpasHi 30HK, Nif nany6amu YOBHIB, Y MiCLsX
36epiraHHs nanvea abo ximikaTie, a6o B MicLsIX, A€ NOBITPA MOXE MICTUTU
XiMiYHi peqoBMHM abo YacTUHKW, Taki sik 3epHO, Nuny abo meTanesux
MOPOLLKIB.
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[oTpumyiiTech ycix poamilLieHnx 3HakiB, o6 BUMKHY TV Ge3apoToBi
np1CcTpoi, Taki sik TenedoH abo iHwe pagioobnagHaHHs. BumuikaiiTe cBi
MoGinbHuin TenedoH abo GesgpoToBuii NpUCTpiid, nepebysatoun y
BuByxoHebeaneyHnx 3oHax abo B paioHax, e NOTPIGHO BUMKHYTH
"[BOCTOPOHHE papio” abo "enekTpoHHi npuctpoi”, wo6 3anobirtn
NOTEeHUiHIN HeBeaneLi.

He BukopucToByiiTe TenedoH B onepaLiiiHux, nikapHsx abo sigaineHHsx
iHTeHCMBHOI Tepanii. 3aBxau AOTPUMYNTECH YCiX NpaBu Ta
po3nopsKeHb NikapeHb Ta MeaUYHKUX LIEHTPIB. AKLLO Y BaC € Mean4HuiA
NPUCTPIlA, 3BEPHITLCS 10 Nikaps Ta BUPOBHIKa NPUCTPOIO, 06 BU3HAUMTY,
41 Moxe Ball TenedoH nepeLukomxati poboti npuctpoto. o6 yHukHYTM
MOTEHLiiHNX NepeLLKo Npy po6oTi kKapAioCTUMYNATOpa, 3aBXau
[OTpUMYITECh MiHiManbHOI BigcTaHi Bif MoGinbHoro TenedoHy Ao
kapaioctumynsaTtopa 15 cm. Lle moxHa

3pobunTH, BUKOPUCTOBYIOUN TenedoH 6ins Byxa HaBNpoTH
KapAioCTUMYNATOpa i He HOCSYM TenedoH y HarpyaHii kuweHi. LLo6
YHWUKHYTU NEPELLKO/ 3 MEANYHNM 06NnajHaHHAM, He BUKOPUCTOBYIHTE
TenedoH No6nmay cryxoByx anaparis, KOXNeapHUX iMMNaHTaTIB Y iHLLNX
noaibHUX NpUCTpoiB.

. OoTpumyiiteck ycix npasun Geanekn NonboTiB | Npyu HeobxiaHOCTI
BUMUKaliTe TenedoH Ha GopTy nitaka.

- Mip yac kepyBaHHS TpaHCNOPTHUM 3acO60M KOPUCTYINTECh TenetoHOM
BiZINOBIHO 710 BiANOBIAHOTO 3aKOHOABCTBA Ta NPaBMI JOPOXHLOTO PYXY.
o6 yHuKHYTW yaapy Bnvckasku, He KOpUCTYITeCh TenedoHOM Ha BYnuL
nig vac rposu.

- He BukopwcToByiiTe TenedoH Ans 3aiiCHeHHs A3BIHKIB Nif Yac 3apsaku.
- He BukopucToByiite TenedoH y MicLsx 3 NigBULLEHO BOMOTICTIO,

Hanpuknaz y BaHHUX KiMHaTax. Lie Moxe Npu3BecTu 10 ypaxeHHs
©MeKTPUYHIM CTPYMOM, TPABM, NOXEXi Ta MOLIKOMKEHHS 3apsiAHOTO
NpUCTPOIO.

A 3asBa npo 6e3neky

OHOBITb OnepaLliiiHy cuctemy TenedoHy 3a Aonomoroio B6yAoBaHoOT
yHKUii OHOBMEHHS NporpamHoro 3abesneueHHs abo sigsigaiite
Byab-AKnil 3 HALIMX aBTOPU3OBAHMX NYHKTIB 0BGCNYroByBaHHS.
OHoBMEHHA NporpamHoro 3abeaneyeHHs iHWUMK 3acobamm Moxe
NOLIKOANTW NPUCTPIiA a60 CNPUYMHUTK BTPaTY AaHWX, Npobnemu Gesnekn
Ta iHWi pu3nky.

MpaBuna €C
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YepBOHa Aeknapauis BignoBigHOCTI

LLleHbwxeHb DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD uum 3asense, Wwo
Lelt udpoBuin MoBinbHUi TenecdoH GSM/GPRS/WCDMA/LTE 3
Bluetooth Ta Wi-Fi M2101K7AG BignoBigae 0CHOBHMM BUMOram Ta
iHWuM BignosigHUM nonoxexHsm Oupektusn RE 2014/53/€C. MNoBHwit
TekcT Aeknapadii €C npo BiANoBIAHICTL AOCTYNHWIA 32

appecoto: www.doogee.cc/page/certification.html

IHdpopmauisa npo pagioyacToTHy
ekcnosuuito (SAR)

Llev npucTpiii Bianosiaae 06MexeHHsAM MUTOMOro koediLieHTa
nornuHaHHs (SAR) ans saranbHoi nonynsii/HEKOHTPONbOBaHOMO
BNnMBY (nokanisosaHuii 10-rpamosuii SAR ans ronoeu Ta Tyny6a,
mexa: 2,0 BT/kr), 3asHayeHomMy y Pekomengalii Pagu 1999/519/€C,
KepisHux npuHumnax ICNIRP, Ta RED (OupekTtusa 2014/53/€C).

Min vac TectyBaHHa SAR ueit NpucTpiit 6yB HanawToBaHUI Ha
nepeaayy Ha CBOEMY HalBULLOMY CepTUMDIKOBAHOMY PiBHI MOTYXHOCTI y
BCiX NepeBipeHux fiana3oHax 4acToT i 6yB PO3MILLEHNIA Y NONOXEHHSIX,
LLIO iMITYIOTb pafio4acToTHE ONPOMIHEHHS Mif Yac BUKOPUCTaHHSA Ha
ronosi 6e3 po3aineHHs Ta 6ins Tina 3 BiacTynom 5 mm.

BignosigHicte SAR ansa po60oTu 3 TiNoMm rpyHTYeTbCst Ha BiAcTaHi 5 Mm
MiXk anapaToM Ta NoACkKUM Tinom. Lie npucTpiii cnia BigHocuTH
LOHaiMeHLLe Ha 5 MM Bif koprycy, Wo6 nepekoHaTUCs, WO piBeHb
pagio4acToTHOro BUMPOMIHIOBAHHS! BIAMOBIAAE Y HUXKYE 3a3HAYEHOTO
piBHs. [Mpu npregHaHHi npucTpoto 6ins kopnycy cnif BUKOPUCTOBYBATH
3aTuckay Ans pemeHsi abo koBypy, siki He MICTSITb MeTanesux
KOMMOHEHTIB i JO3BONAOTL 36epiratit BiACTaHb He MeHLe 5 MM Mix
npucTpoem Ta kopnycom. BianosigHicTe BNNMBY paaiodacToTHOro
BUMNPOMiHIOBaHHs He Byna nepesipeHa abo cepTudikosaHa byab
-SKMMK aKcecyapamu, Lo MICTATb MeTarn, HaHeceHuin Ha Tino, i cnig
YHWKaTV BUKOPUCTaHHS! TaKoro akcecyapa.

IHhopmauia npo ceptudikauito
(HanBuwmm SAR)

O6mexeHHs SAR 10 r: 2,0 Br/kr,
3HaueHHst SAR: ronosa: 1,360 Br/kr, Tino: 0,959 Bt/kr (BiacTaHb 5 Mm).
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KOpuanyHa iHcopmauis

Llei npucTpiit Moxe ekcnnyaTtyBaTucs y BCix kpaiHax -uneHax €C.
[loTpumyiitTecb HaliOHaNbLHNUX Ta MiCLIEBUX HOPM, e
BVKOPWCTOBYETHLCS NPUCTPINA.

Lleit npucTpiit 06MeXyeTbCA BUKOPUCTAHHSAM Y MPUMILLEHHI ULLe Npy
po6oTi B aianasoni yactot Big 5150 ao 5350 MI'y y Takux kpaiHax:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK LI
CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

[iana3oHu YyacToT i NOTYXHIiCTb

Lie# Mo6inbHuit TenedoH NPONOHYE Taki fiana3oHn YacToT NuLLe B perioHax
€C i MaKcumanbHy MoTYXHICTb

pagioyacrot:

GSM900: 35 abm

GSM1800: 32 nbm

WCDMA 900/2100: 25,7 pbm

[LianasoH LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 nbm

Bluetooth: 20 nbm

QLianasox Wi-Fi 2,4 I'Ty;: 20 nbm

Wi-Fi 5 I'Tu;: Big 5180 go 5240 MI'u: 23 nbwm, Big 5745 no 5825 MI'y: 14 nbm

BiamoBa Big BignoBiganbHocCTI

Llei noci6Huk kopucTyBaya ony6nikosaHo DOOGEE abo iioro mMicLieBoio
adininoBaHoto kKoMnaHieto. MoninLeHHs Ta 3MiHW B LibOMY MOCIGHIKY
KOPUCTYBaYa, CrIPUYMHEH] APYKapCLKUMI MOMUIIKaMM,

HETOYHOCTAMM NMoTo4HOT iHopmalii a6o BAOCKOHANeHHsMK nporpam Ta/abo
obnagHaHHsA, MoxyTb 6yTn BHeceHi DOOGEE vy 6yap -skuit Yac Ta 6e3
nonepemkeHHsi. OaHak Taki 3MiHM ByayTb BKIIOYEH] 1O HOBUX OHNAMH -BUAaHb
nocibHuka kopucTyBada (aetanbHiwe ans. Ha www.doogee.cc/page/manual.ht-
ml). Yci intocTpauii npusHadeHi

nuLe Ans inocTpauii i He MOXYTb TOYHO BigoBpaxaTi cnpaBXHii NpUCTPii.
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TexHvka 6esonacHocTu

MepbI npefocTOpoXHOCTH

HacTosillee pykOBOACTBO MONb3oBaTenst COAEPXUT MHGOPMAaLMIO
06 OCHOBHbIX MpaBuUnax aKcryaTauum cmapTcoHa W kpaTkoe
onucaHue ero d.')yHKLLVIOHaJ'IbeIX BO3MOXHOCTEMN. I']pm ncnonb3oBa-
HWW yCTpOWCTBa crnefyeT cobniofaTb ONUCAHHbIE HWXEe Mepbl
NPEeA0CTOPOXHOCTY BO U3BexaHne NpuinHeHust yiiep6a 3[0poBbIo,
NOpaXXeHUst 3NEeKTPUYECKUM TOKOM, BO3ropaHus n NOBpEeXAeHUs
ycTpoicTBa.

OrpaHquHMe MecCT ucnosb3oBaHUsA

Heobxognmo cobniogate npasuna nonb3oBaHUs MOGWNbHbIMU
YCTPOMCTBaMN B camorieTax, NeqebHbIX yuYpexaeHnsx, sanpaskax,
XUMWYECKUX MPOU3BOACTBAX W MPOYUX MecTax, e CyLecTBylT
OrpaHNyeHnst Ha NoNb3oBaHNe MOGUIBHO CBSA3bIO, CBS3AHHbIE C
co3fjaHMeM Momex Ans YyBCTBUTENBbHOrO K HUM 0BopynoBaHus
WM HanuuMem  ropiouux MatepuanoB. He — pekomengyetcs
pacrnionaratb CMapTcoH PSAOM C UYBCTBUTEMNbHBIMU K 9NEKTpO-
MarHUTHOMY ~ U3My4YEHMIO  3NEKTPOHHBIMU  MEAULIMHCKUMU 1
npouMmMn  npuBopamu, TakUMU, KaK SMeKTPOHHbIE CryXOBble
annaparbl, KapAMOCTUMYNATOPbI, @ Takke [eTeKTopbl AbiMa U T.N.
B cnyyae Bo3HuMkHOBEHUS c6oeB B paboTe npubopoB HeobxoaumMo
NPOKOHCYNLTUPOBATLCS  C WX M3roToBuTensmu.  HeoGxopumo
cobniopaTe npaBuna M pekoMeHaauun nonb3oBaHua TenedoHa-
MW Ha 3anpaBkax, XMMWYeCcKUX NMPOW3BOACTBAX M MPOYMX MecTax,
rAe BO3MOXHO Haruuue roplounx Matepuaros.

Pexxum noneta

MoxanyincTta, akTUMBMPYWTEe [AaHHYl (YHKUMIO Nepen Momnetom,
4TOGbI 3alUTUTL HABUrALMOHHYIO cucTeMy camoneTa. B cootset-
cTBUM C TpeGoBaHMAMM 6€30MacHOCTM MOMEToB, MCMoMb3oBaHNe
MOBUNBHOTO TenedoHa 3anpelieHo BO BpeMmsi BafeTa, Nocaku,
Habopa BbICOTbI, CHWKEHUSI U pyneHus camoneTa. Mcnonb3osatb
cepsuckl «Wi-Fi Ha GopTy», a Takke [Apyrue ycnyrv, npejoctas-
nsieMble  aBUAKOMMAaHWSIMK, BO3MOXHO TOMbKO C paspelueHnst
3KMNaxa BO3AYLLUHOMO CyaHa.

Be3onacHocTb AOPOXHOIro ABMXeHus

Heobxogumo obecneunBaTb 6€30MacHOCTb JOPOXHOMO ABWKEHUS
M crnefosaTb MpaBUnam nonb3oBaHUs MOBUMLHOW CBA3bI 3a
pynem. He nonb3yiiTecb YCTPOWCTBOM BO BpEMSI BOXAEHUS.
Vicnonbayiite dyHkumio «Hands-Free» nnu octaHoBUTE MaLLWHY Ha
Bpemsi pasrosopa. Y6eauTeck, 4TO ycTaHOBNEHHOe B aBTomMobune
YCTPOICTBO HafEXHO 3akpenneHo. He nomeluaiite cMapToH 1 ero
akceccyapbl B 30HY packpbITus noayLiki 6e3onacHoCTV Unu psaaom
C Heil. 3a pononHWTenbHOM uHdopmauueir obpalaiteck K
M3roTOBUTENIO aBTOMOGUNS.
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TexHuka 6esonacHocTn

W3Gerante nepenapoBs Temnepartyp
M MecCT C NOBbILEHHOW BNaXHOCTbIO

Bo wu3bexaHue Bbixoga cmapTdoHa U3 CTpPOS  WUnuM - ero
BOCTI , He peKoMeHayeTcsi noaBepraTb  YCTPOCTBO
BO3AENCTBUIO  BMAXHOCTW, [JABNEHUS U BbICOKUX Temmepartyp.
TenedoH, akkyMynsTop U 3apsiJHOE YCTPOWCTBO — BOAONPOHMULA-
emble npeameTbl. He nonb3yiTech YCTPOMCTBOM B [OXAb W B
NOMELLEHNAX C MOBbILUEHHOW BMAXHOCTBIO (HanpuMep, BaHHbIX
KOMHaTax). BnaxHocTb M kuagkocTb nwboro  TUna  Moryt
NoBPEaNTb  KOMMOHEHTbl  YCTPOMCTBA.  M3GerailTe  KOHTaKTOg
TenedoHa ¢ Bopoi. Ecnu xe aTo npowsowno, Bam cnedyer
HeMeAneHHo n3Bnedb Gatapeio u3 TenedoHa. [Monapavve Bnaru
BrneyeT 3a coboil npekpalleHne AenCTBUS rapaHTUM Npou3BoauTe-
ns. 3anpellaetca nomellatb cMapToH UM ero akceccyapbl g
MUKDPOBOSTHOBbIE NEYM. OTO MOXET MPUBECTU K HENpeaBUAEHHbIM
nocneacTBMsIM: OT BbIXoAa U3 cTposi obopyaoBaHmus Ao noxapa. He
UCNONb3yiTe CMapT(OH B Cpede CO  CIIMLIKOM  HW3KOW  Wnu
CMWLLKOM  BbICOKOW TEMMEepaTypol, HUKoraa He OcTaBnsnTe
YCTPOWCTBO  MOA  MPAMBIMU  COSHEYHbIMKU  Nyvamu. Bbicokas
TemnepaTypa MOXeT MPUBECTU K COKPALLEHUIO CPoKa Cryx6bl
YCTPOWCTBA, MOBPEAUTb akkyMynsitop W Bbi3BaTb AedopmaLyio
WY OnnaBneHve NNacTMaccoBbix AeTanei. He  xpauute
YCTPOWACTBO ~ MpW  HU3KOW  Temnepatype. [lpu  NoBbIlLEHAN
TeMnepaTtypbl YCTPOWCTBA [0 HOPMaribHOW BO3MOXHA KOHAEHCa-
uus Bnarn BHYTPU KOpryca, YTO MOXET MPUBECTU K NOBpexae-
HUIO 9MeKTPOHHbIX nnat. HanGonee npuemnemas Temnepartypa
ot 0 °C go +40 °C. TenedoH creayeT UCMONb30BaTh Ha BbICOTE He
Gonee 2,000 m.

3asemneHune

ObecneysTe 3a3eMreHVe KOMMNbOTepa, Npexae Yem NoakmyaTh g
Hemy ycTpoiicTso. MoakntoueHne TenedoHa k 06opyaoBaHuto, He
3a3eMINeHHOMY Haanexalm o6pasoM, MOXET MPUBECTU K Nopa-
KEHWMIO  BreKTpUYeckum  TokoM. LUHyp nuTanus KomnbloTepa
MMeeT 3a3eMNAIWMA  NPOBOAHMK U 333eMNSIOLLYI0  BUMKY,
BctaBbTe BUNKY B CMOHTUPOBAHHYIO W 3a3eMIEHHYI0 CeTeBylo
po3eTky.

U36erainte MexaHM4YeCKUX BO3AENCTBUN

He nopgsepraiiTe yCcTPOMCTBO M3NULIHEMY (DU3N4ECKOMY BO3[EN-
cTBui0. He [aBuTe Ha akpaH, He UCMOMb3yiTe OCTpble NpeaMeThbl
ANs HaXaTus KnasuLL CEHCOPHOTO 3kpaHa. BblHumaiiTe TenedoH ng
KapmaHa 6plok neped Tem, kak npucecTb. Ha akpaH/kopryc,
TPECHYBLUWA 13-338 HEMPaBWIbHOTO OGpalLeHWUsi, rapaHTUs He
pacnpocTpaHsieTcsi. He kpacsTe TenechoH. Kpacka MOXeT 3acopuTb
[BUXKYLIMECS Y3Nbl W HapywwuTb wx paGoty. 3anpellaetcs
pa3bvpaTb cMapTgOH M €ro 3neMeHTbl. ITO MOXET NPUBECTU K
BbIXOAY €r0 U3 CTpos. [lepxuTe TenedoH B HEAOCTYNHOM Ansi AETel
mecTe. He kupaite ycTporicTBo, NockonbKy nofobHoe obpalieHne
MOXeT NPUBECTU K BbIXOAY €r0 U3 CTPOSi.
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TexHvika 6e3onacHocTn

CobniogaiiTe npaBuna aKcnnyaTaumum

Ecnun CMapTd‘JOH He UCnomnb3yeTcs B Te4eHne AnUTenbHOro nepuoga
BPEMEHM, XpaHuTe ero B 6e30MacHOM MecTe, OTKIIOYEHHBIM OT CETH.
He npowssoanTe BKITIOYEHUS/BBIKITHOYEHNS Teﬂe(bOHa, ecnu
annapat pacrnonoxeH 6nmsko k Bawemy yxy. PasroBop B TeueHue
[NNTENBHOTO Nepuofa BPEMEHN MOXET CHU3UTL Ka4yecTBO CBA3N 3a
CYeT un3nyyYyeHns Tenna BO BpeMA UCMOMNb30BaHUA. HarpeBaHMe
YCTPOWCTBA He CBUAETENLCTBYET O Hernonaakax. [ins npenoTspa-
LWEHVsT MOBPeXAeHUs M BbIXOAA U3 CTPOs CMapTdoHa W ero
aKceccyapoB (akKymynsiTopa, 3apsiAHOro YcTponcTBa) Heobxoau-
MO UCNOMb30BaTh TONMbKO OpWUrMHarbHblE akceccyapbl. Wcnonbao-
BaHWEe HEOPUrMHaNbHOrO akKyMynsiTopa Unmn 3apsiaHoOro ycTponcTea
MOXeT MpUBECTU K BOCTNIaMeHeHuio ycTpoiicTea. He BcTaBnsiite
3apsiiHoe YCTPOWCTBO B CMapTOH, €Cnv B HeM HeT Gatapew.
Mepen Tem kak wu3Bneyb GaTapeto, yGeautech, 4TO TenedoH
BbIKMOYEH; B MNPOTUBHOM CIly4ae Bbl MOXeTe NOoTepATb AaHHble,
coxpaHeHHble B TenedoHe. Bo Bpems 3apsigku TenedoH cneayet
NOMeCTUTb B XOPOLIO npoBeTpuBaemoe nomMmelleHune, noganswe ot
NerkoBoCnIaMeHsoLWNXCA 1N B3PbIBOOMACHbIX 06beKTOB. I'p;lab n
Mbilb B PO3ETKE MOryT MNOMelaTb HOpManbHOMY MpoLeccy
3apsgku  BBUAY MNOXOro KOHTakTa unu notepu coeduHeHus. He
3abblBaiTe NPOTUPaTL YCTPOUCTBO OT NbINU. AN YnUCTKM Tenedo-
Ha, akkymynsitopa W 3apsigHOrO  YCTPOWCTBA  UCMONb3yWTe
MSATKYl0, CyxXylo TKaHb. He ucnonbayiTe AnNs YACTKM yCTpomncTea
CrMpTOCOAEPXaLLME XUAKOCTU. HeoBXoanMbI PEMOHT 1 3ameHa
BHYTPEHHUX COCTaBMAKWMX MNPOBOAATCA cneyuanuctamm no
TeXHUYecKoMy OGCNyXWBaHWIO B aBTOPWU3NPOBAHHBLIX CEPBUCHBIX
UeHTpax.

O3HaKOMbTECb C MECTHbIM 3aKOHOAATEeNbLCTBOM

YCTPOWCTBO OCHALLEHO OMUMSIMM  ayaMo U BUAEO  3anucu,
KOTOpble crnefyeTt UCnorb3oBatb B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAa-
TenbcTBOM. B HEKOTOpbIX CTpaHax 3anucb TeﬂerOHHbIX pasroso-
poB npecrnegyetcs no 3akoHy. [pu MCMNONb30BaHUM  PyHKLUM
3anucu cobnioganTe CcooTBeTCTBYlOLUME TpeGoBaHWs 3akoHa U
npasuna, gencteyolyme B cTpaHe. MNpy  3arpyske MNpUNOXeHUn
BHAMaTeNbHO 4MTailTe WHGopMauuio No npaBam  AOCTyna.
HeKOTOpre NpUNoOXeHnsa 3anpawuealoT AO0CTyNn K BawuM nny-
HbIM CBeJeHusaAM W1 nepenave AaHHbIX, YTO BreYeT 3a cobon aonon-
HUTerbHbIE PacXoabl.

JKCTpeHHasA NnoMolb

Mcnonb3ayiiTe  yCTPOACTBO ANA  Bbi3oBa CIyXObl  9KCTPEHHO
nomowmn. B crnyyae noxapa, AOPOXHO-TPAHCMOPTHOTO  MpoucLLe-
CTBWSI UMK CUTYaLWW, YrpoXatoLLen Ballemy 3[0POBbIO UM XKU3HK
apyrvx niogei, Habepute HOMEp MECTHOW CryXO6bl 3KCTPEHHOW
nomoLLm (ctaHaapT cuctembl GSM — Homep 112).
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TexHvika 6e3onacHocTu

Co3paBaiiTe pe3epBHble KONUU

[laHHble, COXpaHeHHble B MamsTM cmapTdoHa, MoryT GbiTb
yoaneHsl  W3-3a  HEOCTOPOXHOTO 0OpalleHusi, PemoHTa unu
OobHOBMEHNS  MporpamMMHoOro  obecneyenus. Moxanyiicta,
cosfaBaiiTe pe3epBHY0 KOMUIO BaxHbIX TeNnedOHHbIX HOMEpPOB.
PUHITOHBI, TekcToBble COOGLIEHNA, TronocoBble  COOBLLEeHMS,
doTorpacmm 1 BUAeO Taike MOryT GbiTb yaaneHsl npu cobpoce
HacTpoek wnn  obHoeneHun.  MpousBoauTenb He  HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3a yLIep6, NPUYMHEHHBI 13-3a MOTEPU AaHHbIX.
Mepen yTunusauvein ycTpoiicTBa cosgaiiTe pes3epBHYI KOMUo
[aHHbIX U BbINOMHUTE cBpOC HacTpoek BO u3bexaHwe rnonapa-
HUS Ballen NIMYHOM MHGOPMaLWK K TPETBUM NULam.

MpaBuna akcnnyaTtauuu 6atapen

Mutaxue AaHHOro yCTpOﬁCTBa npoucxoaut OT cneuuanbHoro
akkymynstopa. Mcnonb3osaHue APYrMX  MCTOMHUKOB — MUTaHUS
MOXET ObITb OnacHbIM 1 caenartb HeﬂeﬁCTBMTeﬂbHol;i rapaHTuo Ha
[aHHOe ycTpoiicTBO.  [loxanyiicTta, WUCNonb3ynTe akKymynsitop
[OMKHBIM 00pa3oM. MpuMeHeHe akkymynaTopa He Mo HasHaye-
HWIO CO3[4aeT yrpo3y BO3ropaHusi, B3pbiBa, a Takke BO3HUMKHOBE-
HUSI Opyrvx YpesBblyaiiHbix cuTyaumin. He kupante 6Gatapeio B
OroHb. 3anpeliaeTcs pasbupatb, OTKpbIBaTh, crubath, Mpokanbl-
BaTh, nojBepraTb akkyMynsTop MeXaHWYeckoMy BO3[eiCTBUIO U
norpyxatb B XWOKOCTb. AKKYMYNSTOPbl MOFyT B3pbIBaTbCH Npu
nospexaeHun. B criyyae yTeuyku anekTponuta U3 akkymynsitopa,
HEeMe[NEeHHO MPOMOMNTE  MOPaXKEHHbI Y4acToK YMCTON BOAOW 1
obpatuTecb 3a mnomolbld K Bpadvy. [lpu cTpaHHoMm 3anaxe,
necxofsiiem oT 6atapen, HeMeAnNeHHo NoMecTuTe ee B 6esonacHoe
MeCTO, nofanblue OT OTKpbITOro orHsi. He pasbupaiite u He
pornyckanTe KOpOTKOro — 3amblkaHust 6atapen. [pu  KOHTakTe
TepMWHaNoB MOXET NpoM3oNTV noBpexaeHne 6Gatapen BBuay
Bblaensiemoro Tenna. CJ'Ie,CLI/ITe 3a YMCTOTON MeTanIMyeckmx
KOHTaKTOB akkymynaTopa. He octaensiite u He xpaHuTe Gatapeto B
aBTOMOGUNE B Xapkyr norogy, nof COMHEYHbIMU ny4Yamu. 310
MOXET MPUBECTU K NeperpeBaHuio akkymynsTopa, 4To, B CBOIO
odyepeab, CokpalaeT Cpok AeicTBus Gatapen. VcronbsoBaHue
noBpexaeHHol batapen MOXeT NPUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMaMm.
He rnotate! He ocTtaBnsiiTe NOMHOCTbIO 3apsKEHHbIN akkymynsi-
TOpP MOAKIIOYEHHBIM K  3apsiAHOMY YCTPOWMCTBY. OTO  MOXeT
cokpaTUTb CpoK ero cryx6bl. B cnyyae Heucnonb3oBaHus
akkymynaTop paspsbkaetcs.  Obwwii pabounii TemnepaTypHbIin
pexum: -10 °C — +55 °C. inutenbHocTb paboTel Gatapen 3aBUCUT
oT yCJ'IOBI/II;I ncnonb3oBaHUA U Opr)KaPOU.{eI;i cpeabl. Ecnu Bam
KaXeTCsl, YTO aKKyMynsTOp UK 3apsiiHoe YCTPOWCTBO HEUCTPaBHBbI,
06paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP NS ANarHOCTUKN.
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TexHuka 6esonacHocTu

YTunusauus 6atapeu

AKKYMYNSTOpbI COAEPXAT TOKCUYHBIE TSHKeNble MeTanslbl, Takue Kak
pTyTb, KaAMWiA W CBWHEL.  HenpaBunbHO — yTUNM3NPOBAHHbIE
GaTapeu npuBeayT K 3arpsi3HEHNIO OKPYXKaIOLLEH CPeabl TSHKENbIMU
Metannamu. Ecnu Gatapeu ytunusupylotcs BmecTe ¢ GbITOBbIMU
OTX0faMu, Mo WUCTEYEHUN BPEMEHM NPOW30IAAET BblllenadnBaHue
TSOKEMNbIX METANoB B NOYBY, [PYHTOBbIE BOAbI U MOBEPXHOCTHbIE
BoAbl.  Mcnonb3oBaHHble — GaTtapeu  Heobxogumo nopBepraTb
yTUNn3aLMM B Haanexalem nopsake. He oxurante akkymynsop!
Tsbkenble MeTansbl MPOHUKHYT B BO3AyX W GyayT HakannMBaTeCs
B AbiMe 1 30me. YTunuaupyinte 6atapen OTAENbHO OT GbITOBbIX
OTX0fOB. [N 3aWuThl MPUPOAHBIX PECYPCOB OTAENSNTE aKKy-
MyTISITOPbI OT OCTarnbHOTO Mycopa U caaBainTe Ux Ha nepepaboTky.

MpaBuna akcnnyaTaumm 3apsifHOro ycTponucTea

Vcnonbayiite opuriHanbHoe 3apsiiHOe  YCTPOWCTBO, KOTOpoe
nocTaBnAeTcs B komnnekte ¢ TenedoHom. [lo Hauana 3apsaku
ybeauTech B npaBurnbHOM nonoxeHnn Gatapen. He usenekante
Gatapeto n3 cmapTdoHa Bo Bpems 3apsiaku. [lMpuaepxusaiTech
UCNOMNb30BaHUS  YKa3aHHbIX ~ 3HaYeHWd  NEepemMEeHHOro  Toka.
HeBepHoe HanpsikeHne MOXeT NPUBECTY K BO3ropaHuio, noBpesk/e-
Huio TenedboHa u 3apsigHoro ycTpoiicTea. He nognyckaite aetei k
3apshkatoliemycs ycTpoiicTey. He HakpblBaiiTe cmapToH BO
Bpemsi 3apsakn. OTO MOXET MPUBECTU K NeperpeBy YCTPOiicTBa 1
ero BocnnameHeHuio. He 3ambikaiiTe 3apsiiHOe YCTPOMCTBO.
KopoTkoe —3amblkaHWe MPUBOAMT K 3NEKTPUYECKOMY  LLOKY,
NOSIBNEHNIO [bIMa U MOBPEXAEHMI0 3apsigHOro ycTpoictea. He
UCNONb3yiiTe 3apsiAHOe YCTPOWCTBO MPU BUAUMBIX NOBPEXAEHNSX
kabensi Bo naGexaHue noxapa unu aNeKTpU4eckoro woka. pssb n
Nbiflb B pO3€TKEe MOryT NOMeLlaTb HOpManbHOMY Npoueccy 3apsaku.
He 3abbiBaiiTe npoTupaTb 3apsigHOe YCTPOMCTBO OT nbinu. He
pasbupaiiTe 1 He U3MeHsIlTe 3apsiAHoe yCTponcTBO. He nomelyait-
Te TsKenble npeameTbl Ha kabenb 3apsigHOrO  yCTPOMCTBA.
Mepen w3BneYeHVem akkymynstopa 00s3aTeNbHO BbIKIIOUNATE
TenedoH U OTCOeaAWHMTE ero OT 3apsaHoro yctpouctea. [lpu
OTKMHOYEeHUN oT po3eTkun noTaHUTE 3a Bnok 3apsaHoro
yctpoictBa. He TaHuTe kaGenb! He ocraBnsiite 3apsgHoe
YCTPOWCTBO psfoM ¢ Boaoi. [lMpu nonagaHun BoAbl UMK ApYroin
XUAKOCTU Ha 3apsiiHOE YCTPOICTBO HEMEAEHHO OTKIIoUNTE ero
13 poseTkn. He mpukacaiiTecb Kk 3apsiiHOMy ycTpoiicTay, kaberio
1 po3eTke MOKPLIMM pykamu BO N3BexaHne areKTPUYecKoro LWoka.
He sapsixaiiTe cMapTdOH B MOMELLUEHWSIX MOBbLILUIEHHON BRaXHO-
CTW, TakMX Kkak BaHHas komHaTa. OTkriovaliTe 3apsiaHoe
YCTPOMCTBO U3 po3eTkv nepes yGopKon.

L

Cpox aeiicTaus A0 16.05.2027
Cooraercrayer TpeGosanuam TP TC 0202011, TP EASC 037/2016
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